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Niniejsza instrukcja zawiera wyczerpujace informacje niezbedne do bezpiecznej instalacji i
eksploatacji dystrybutorow wodoru ANGI H-Series. Jednakze w odniesieniu do procedur
konserwacji i napraw wymagane sa dodatkowe informacje, ktore zostang omowione podczas
odpowiedniego szkolenia produktowego. Wazne jest przestrzeganie krajowych przepisow,
regulacji i norm dotyczacych systemow dystrybucji podczas instalacji i eksploatacji.

Uzytkownicy docelowi
Dystrybutor jest przeznaczony wytacznie do uzytku w granicach okreslonych w niniejszej

instrukcji.
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Wprowadzenie

Powigzane dokumenty

Tytut Numer referencyjny

ANGI H-Series Hydrogen Dispenser Installation Checklist

(Lista kontrolna instalacji dystrybutora wodoru ANGI H-Series) FRMO00302CST

ANGI H-Series Hydrogen Dispenser Start-up Checklist

(Lista kontrolna uruchomienia dystrybutora wodoru ANGI H-Series) FRMO00386CST

ANGI H-Series Hydrogen Dispenser Zoning Diagram + H70 ENG - 2149
(Schemat podziatu stref dystrybutora wodoru ANGI H-Series) * H35 ENG - 2150
Error Codes (Kody btedow) E25-00-005

Command Codes (Kody polecen) E25-00-001

ModBus Registers (Rejestry ModBus) E25-00-006

Skréty i akronimy

Termin Opis

ADA Americans with Disabilities Act (Ustawa o Amerykanach z niepetnosprawnosciami)
ANSI American National Standards Institute (Amerykanski Instytut Normalizacyjny)
ASC Authorized Service Contractor (autoryzowany wykonawca ustug serwisowych)

ATEX  Atmosphere Explosibles (atmosfera wybuchowa)

AWG American Wire Gauge (amerykanski system przekrojow drutu)

CSA Canadian Standards Association (Kanadyjskie Stowarzyszenie Normalizacyjne

CUL Canadian Underwriters Laboratory (Kanadyjskie Laboratorium Testowe)

DEF Diesel Exhaust Fluid (Ptyn do uktadu wydechowego silnikéw wysokopreznych)

EIA Electronic Industries Alliance (organizacja zrzeszajgca producentéw przemystu elektronicznego)

EMV Europaye®, MasterCarde, and Visa®

FCC Federal Communications Commission (Federalna Komisja £gcznosci)

FNPT  Female National Pipe Tapered (wewnetrzny gwint stozkowy)

GID Gas and Impact Detector (Detektor gazu i uderzen)

GOLD  Gilbarco Online Documentation (Dokumentacja online Gilbarco)

HRS Hydrogen Refueling Station (stacja tankowania wodoru)
IFSF International Forecourt Standards Forum (miedzynarodowe forum norm dot. stacji paliwowych)
LEL Lower Explosive Limit (dolna granica wybuchowosci)

MTW Machine Tool Wire (kabel MTW)

NECe National Electrical Code (krajowy kodeks elektryczny)

NFPAe National Fire Protection Association (Krajowe Stowarzyszenie Ochrony Przeciwpozarowej)

NRTL  National Recognized Testing Laboratory (Krajowe Laboratorium Badawcze)

OSHA  Occupational Safety and HEalth Administration (Biuro ds. Bezpieczenstwa i Higieny Pracy)

PCA Printed Circuit Assembly (zesp6t ptytki drukowanej)

POS Point of Sale (punkt sprzedazy)

PPE Personal Protective Equipment ($rodki ochrony indywidualnej)

PPU Price Per Unit (cena jednostkowa)

PSI Pounds (of Pressure) per Square Inch (funty (ci$nienia) na cal kwadratowy)

PVC Polivinyl Chloride (polichlorek winylu)

STP Submersible Turbine Pump (zatapialna pompa turbinowa)

TAC Techbnical Assistance Center (centrum pomocy technicznej)

TCP/IP Transmission Control Protocol/Internet Protocol (protokét kontroli transmisji/protokoét internetowy)

TFFN Thermoplactic Flexible Fixture Wire Nylon Jacketed (termoplastyczny elastyczny przewdd instalacyjny w nylonowej ostonie)

TIA Telecommunications Industry Association (Stowarzyszenie Branzowe Przemystu Telekomunikacyjnego)

USB Universal Serial Bus (uniwersalna magistrala szeregowa)
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Uwagi: 1) Zachowaj niniejszg sekcje ,,Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa” w fatwo dostepnym miejscu.

2) DEF jest niepalny, ale wodor jest palny. Dlatego w przypadku
szaf DEF podfgczonych do dystrybutoréw wodoru nalezy
przestrzegac¢ wszystkich wskazéwek zawartych w niniejszej
sekcji, ktore dotycza paliw fatwopalnych.

W tej sekgji przedstawiono zagrozenia i srodki ostroznosci zwigzane z
instalacjg, kontrolg, konserwacjg i serwisowaniem tego produktu. Przed
wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z tym produktem nalezy
zapoznag sie z niniejszymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz odpowiednimi sekcjami niniejszej instrukgji, ktére zawierajg
dodatkowe informacje dotyczace zagrozen i srodkow ostroznosci
zwigzanych z dang czynnoscig. Nieprzestrzeganie tych procedur
bezpieczenstwa moze spowodowac zapton, wybuch, porazenie pradem
elektrycznym lub uwolnienie ci$nienia, co moze doprowadzié¢ do $mierci
lub powaznych obrazen. Dystrybutor wodoru powinien by¢
obstugiwany wylacznie przez przeszkolony i upowazniony personel.

Wstepne srodki ostroznosci

Pracujesz w potencjalnie niebezpiecznym srodowisku, w ktérym
wystepujg tatwopalne paliwa, opary oraz wysokie napigcie lub
ci$nienie. Instalacje, kontrole, konserwacje i serwisowanie tego
sprzetu mogg przeprowadzac wytgcznie przeszkolone i
upowaznione osoby dysponujgce wiedzg na temat odpowiednich
procedur.

Catkowite awaryjne odcigcie zasilania elektrycznego
Pierwszg i najwazniejszg informacja, ktorg nalezy znac, jest sposob
zatrzymania przeptywu paliwa do pompy/dystrybutora i wyspy.
Zlokalizuj przetgcznik lub wytaczniki, ktére odcinajg zasilanie
wszystkich urzadzen paliwowych i dystrybutorow.

/\ OSTRZEZENIE

@ Przyciski EMERGENCY STOP (zatrzymanie awaryjne), ALL STOP

(zatrzymanie catkowite) i PUMP STOP (zatrzymanie pompy) przy

stanowisku kasjera NIE wytgczajg zasilania elektrycznego

pompy/dystrybutora.

Oznacza to, ze nawet po aktywowaniu tych ogranicznikéw paliwo
% moze nadal przeptywa¢ w sposéb niekontrolowany.

; W sytuacji awaryjnej nalezy uzy¢ przycisku TOTAL ELECTRICAL
SHUT-OFF (catkowite wytaczenie zasilania elektrycznego), a nie
przyciskéw ALL STOP (zatrzymanie catkowite i PUMP STOP
(zatrzymanie pompy) lub podobnych przyciskéw na konsoli.

Catkowite odciecie zasilania elektrycznego przed uzyskaniem dostepu
Kazda procedura wymagajgca dostepu do elementéw elektrycznych
lub elektronicznych dystrybutora wymaga catkowitego odtgczenia
zasilania elektrycznego tego modutu. Przed przystgpieniem do
kontroli, instalacji, konserwacji lub serwisowania urzgdzen firmy
ANGI nalezy zapoznac¢ sie z funkcja i lokalizacjg tego przetgcznika
lub wytgcznika automatycznego.

Ewakuacja, stawianie zapor i odcinanie zasilania
Kazda procedura wymagajgca dostepu do pompy/dystrybutora
wymaga wykonania nastepujgcych czynnosci:

SISIZIC

» Ewakuacja wszystkich nieuprawnionych oséb i pojazdéw z
obszaru prac
» Zastosowanie tasmy bezpieczenstwa, pachotkéw lub
barier w odniesieniu do modutéw objetych pracami
» Catkowite odciecie zasilania elektrycznego modutéw objetych
pracami
Przeczytaj instrukcje obstugi
Przeczytaj uwaznie i postepuj zgodnie z niniejszg instrukcjg oraz
wszelkimi innymi etykietami i powigzanymi materiatami
dostarczonymi wraz z tym urzadzeniem. Jesli nie rozumiesz
procedury, skontaktuj sie z Centrum Pomocy Technicznej ANGI
(ATAC) pod numerem 1-800-934-5219. Z punktu widzenia Twojego
bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych oséb niezwykle wazne jest
zrozumienie procedur przed rozpoczeciem pracy.

Postepuj zgodnie z przepisami

Odpowiednie informacje sg dostepne w przepisach oraz kodeksach
federalnych, stanowych i lokalnych. Nalezy postepowaé¢ zgodnie ze
wszystkimi obowigzujgcymi przepisami. Nieprzestrzeganie
przepis6w, regulacji i norm dotyczacych instalacji, kontroli,
konserwacji i serwisowania niniejszego sprzetu moze skutkowac
sankcjami prawnymi lub wplyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania i
dziatania sprzetu.

Czesci zamienne

W pompie/dystrybutorze nalezy stosowa¢ wytgcznie oryginalne
czesci zamienne i zestawy modernizacyjne firmy ANGI. Uzywanie
czesci innych niz oryginalne czgsci zamienne firmy ANGI moze
stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa i naruszenie lokalnych
przepisow.

Informacja dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
—zgodnos¢ z normg IEC 61000

To urzadzenie zostato opracowane zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej okreslonymi w
normach serii IEC 61000. Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
obowigzujgce limity emisji elektromagnetycznej i odpornosci w
Srodowiskach przemystowych lub komercyjnych.

Aby zachowac¢ zgodnosé z przepisami:

» Urzgdzenie nalezy zainstalowac i obstugiwa¢ zgodnie z
instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

» Nalezy uzywa¢ wytgcznie kabli ekranowanych i prawidtowo
uziemionych potgczen zgodnie z zaleceniami.

» Nie nalezy wprowadza¢ w urzadzeniu zmian ani modyfikacji,
ktore nie zostaty zatwierdzone przez producenta, poniewaz
moga one wpltynag¢ na wydajnos¢ EMC i naruszyé¢ zgodnos¢ z
przepisami.

W $rodowiskach o wysokim poziomie zaktécen
elektromagnetycznych w celu zapewnienia ciggtej niezawodnej
pracy moga by¢ wymagane dodatkowe $rodki ograniczajace, takie
jak ochrona przeciwprzepieciowa, filtrowanie lub ekranowanie.

Symbole bezpieczenstwa i zwroty ostrzegawcze
Niniejsza sekcja zawiera wazne informacje dotyczace pdl i symboli
ostrzegawczych.

Symbol ostrzegawczy

Ten symbol ostrzegawczy jest uzywany w niniejszej instrukcji
oraz na etykietach ostrzegawczych w celu zwrdcenia uwagi na srodki
ostroznosci, ktorych nalezy przestrzegaé, aby zapobiec potencjalnym
zagrozeniom dla bezpieczenstwa osobistego. Postepuj zgodnie z
wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oznaczonymi tym symbolem,
aby unikng¢ obrazen lub $mierci.

Stowa sygnalizacyjne

Te stowa ostrzegawcze uzyte w niniejszej instrukgcji i na etykietach
ostrzegawczych informujg o wadze poszczegdlnych zagrozen
bezpieczenstwa. Aby zapobiec $mierci, obrazeniom ciata lub
uszkodzeniu sprzetu, nalezy stosowac ponizsze srodki ostroznosci:
NIEBEZPIECZENSTWO: Ostrzega przed zagrozeniem lub
niebezpieczng praktyka, ktéra spowoduje $mier¢ lub
powazne obrazenia.

OSTRZEZENIE: Ostrzega przed zagrozeniem lub
niebezpieczng praktyka, ktéra moze spowodowaé smieré
lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA z symbolem ostrzegawczym: Oznacza
zagrozenie lub niebezpieczng praktyke, ktéra moze
spowodowac drobne obrazenia.

PRZESTROGA bez symbolu ostrzegawczego: Oznacza
zagrozenie lub niebezpieczng praktyke, ktéra moze
spowodowac uszkodzenie mienia lub sprzetu.

Praca z paliwami i energia elektrycznag
Zapobieganie wybuchom i zaptonom

Paliwa i ich opary w przypadku zaptonu wybuchajg lub pala sie.
Rozlane lub wyciekajace paliwa wydzielajg opary. Napetnianie
zbiornikow klientow rowniez moze powodowac¢ powstawanie
potencjalnie niebezpiecznych oparéw w poblizu dystrybutora lub
Wyspy.

> B B
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zakaz uzywania otwartego ognia

Otwarte ptomienie zapatek, zapalniczek, palnikéw spawalniczych lub
innych zrédet mogg spowodowac zapton paliw i ich oparéw.

Zakaz generowania iskier — zakaz palenia

Iskry generowane podczas uruchamiania pojazdéw, uruchamiania
lub uzywania elektronarzedzi, zapalania papieroséw, cygar lub fajek réwniez
mogg spowodowacé zapton paliw i ich oparéw. Elektryczno$¢ statyczna, w
tym tadunki elektrostatyczne na ciele, moze wytworzy¢ iskre wystarczajacg
do zapalenia oparéw paliwa. Za kazdym razem, gdy wysiadasz z pojazdu,
dotknij metalowej czgs$ci pojazdu, aby roztadowacé tadunki elektrostatyczne
przed podej$ciem do dystrybutora paliwa.

Dystrybutor nie moze by¢ uzywany w przypadku zewnetrznego pozaru. W
odniesieniu do wymaganych $rodkdw ochrony przeciwpozarowej postepuj
zgodnie z normami lokalnymi i przemystowymi.

Praca w pojedynke

Zdecydowanie zaleca sie, aby podczas prac serwisowych obecna byta osoba
potrafigca udzieli¢ pierwszej pomocy. Jesli pracujesz z wysokim napieciem
lub w jego poblizu, zapoznaj si¢ z metodami resuscytacji krgzeniowo-
oddechowej (RKO). Informacje te sg dostepne w Polskim Czerwonym
Krzyzu. Zawsze informuj personel stacji o miejscu wykonywania pracy i
ostrzegaj, aby nie wigczac¢ zasilania podczas pracy przy urzgdzeniu. Stosuj
procedury blokowania/oznakowania OSHA. Jesli nie znasz tego wymogu,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w instrukcji serwisowania i
dokumentacji OSHA.

Bezpieczna praca z elektrycznoscia

Zadbaj o stosowanie bezpiecznych i sprawdzonych praktyk podczas obstugi
urzadzen elektrycznych. Nieprawidtowo podtgczone urzgdzenia mogg
spowodowac zapton, wybuch lub porazenie prgdem elektrycznym. Upewnij
sie, ze potgczenia uziemiajgce sg wykonane prawidtowo. Upewnij sie, ze
urzadzenia uszczelniajgce i mieszanki sg we wtasciwym miejscu. Uwazaj,
aby podczas wymiany oston nie $cisng¢ przewodow. Postepuj zgodnie z
regionalnymi wymaganiami dotyczgcymi blokowania/oznakowania.
Pracownicy stacji i wykonawcy ustug musza w petni zrozumiec i przestrzegac
zasad niniejszego programu, aby zadbac o bezpieczenstwo podczas
przestoju urzadzenia.

Materiaty niebezpieczne

Niektére materiaty znajdujgce sie w obudowach elektronicznych mogag
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, jesli nie s3 odpowiednio obstugiwane.
Po zakonczeniu pracy z urzagdzeniami umyj rece. Nie wkitadaj zadnego
urzadzenia do ust.

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku niekorzystnych warunkéw pogodowych, w tym $niegu, lodu
lub powodzi, ktére utrudniajg jazde, nalezy wstrzymac sie od serwisowania
urzadzen. Zawsze uzywaj dostepnych ogranicznikéw drzwi, aby
zabezpieczy¢ goérne drzwi przed niepozadanym/nieoczekiwanym ruchem,
zwtaszcza podczas silnego wiatru. W razie potrzeby zmien harmonogram
serwisowania, aby unikngé¢ uszkodzenia sprzetu. Pogoda moze zmieni¢
sie nieoczekiwanie. Zwracaj uwage na lokalne warunki atmosferyczne.
Jesli w trakcie serwisowania wystgpig warunki zagrazajace
bezpieczenstwu, zamknij urzadzenia i udaj si¢ w bezpieczne miejsce.

/\ OSTRZEZENIE

Pompa/dystrybutor zawiera substancje chemiczng uznang przez stan
Kalifornia za rakotwércza.

Firma ANGI zacheca do recyklingu produktéw. Niektére
.‘ produkty zawierajg elementy elektroniczne, baterie lub inne
' materiaty, ktére mogg wymagac specjalnych procedur
. ; postepowania w zaleznosci od lokalizacji uzytkownika.
Wymagania nalezy sprawdzi¢ w przepisach lokalnych,
regionalnych lub krajowych.

Postepowanie w sytuacjach awaryjnych

W razie sytuacji awaryjnej nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
* Wylgcz wszystkie urzadzenia i odfgcz zasilanie.
* Ewakuuj sie do bezpiecznego miejsca.
* Wezwij pomoc i poczekaj na wsparcie.

Powiadomienie stuzb ratowniczych
Zbierz nastepujgce informacje i przekaz je stuzbom ratowniczym:
+ Miejsce wypadku (na przyktad adres, z przodu/z tytu budynku itp.)
» Charakter wypadku (na przyktad mozliwy zawat serca, potrgcenie
przez samochdd, oparzenia itp.)
« Wiek ofiary (na przyktad niemowle, nastolatek, osoba w $rednim wieku, osoba starsza)
+ Czy ofiara otrzymata pierwszg pomoc (na przyktad zatrzymano
krwawienie poprzez ucisk itp.)
« Czy ofiara wymiotowata (na przyktad po potknieciu lub wdychaniu jakiej$
substancji itp.)

Pompowanie wodoru do niezatwierdzonych zbiornikow jest
niezgodne z prawem i moze by¢ niebezpieczne.

/\ OSTRZEZENIE

Wodoér — zakaz palenia

Skompresowany gaz palny — wodor jest bezwonny

W przypadku pozaru lub wycieku nie wolno natychmiast wyjmowa¢
pistoletu.

Blokowanie/oznakowanie
Blokowanie/oznakowanie obejmuje serwisowanie i konserwacje maszyn i
urzadzen, w przypadku ktérych nieoczekiwane zasilenie lub uruchomienie
maszyn lub sprzetu bgdz uwolnienie zgromadzonej energii mogtoby
spowodowac obrazenia pracownikéw lub personelu. Blokowanie/oznakowanie
dotyczy wszystkich rodzajéw energii mechanicznej, hydraulicznej, chemicznej
lub innej, ale nie obejmuje zagrozen elektrycznych. Norma o numerze 1910.333
w art. 1910, podrozdziat S, rozdziat 29 CFR zawiera
szczegdlne przepisy dotyczace blokowania/oznakowania zagrozen elektrycznych.
Obnizenie cisnienia
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych nalezy
obnizy¢ cisnienie w urzagdzeniu. Uzyj recznych zaworéw spustowych, aby
usung¢ gaz z kazdej sekcji pod cisnieniem. Uzyj przetwornikéw cisnienia i
manometréw, aby upewnic sig, ze cisnienie zostato usuniete. W przypadku
jakichkolwiek pytan dotyczgcych obnizania ci$nienia odnie$ si¢ do numeru
PID urzadzenia lub skontaktuj sie z zespotem serwisowym ANGI w celu
uzyskania pomocy (1-800-934-5219).
Przedmuchiwanie gazem obojetnym
Po kazdej czynnosci konserwacyjnej, podczas ktérej system wodoru pod
ci$nieniem jest wystawiony na dziatanie atmosfery zewnetrznej, przed
uruchomieniem urzgdzenia wymagane jest przedmuchanie gazem
obojetnym. Operatorzy powinni stosowa¢ sprawdzony proces
przedmuchiwania, ktéry zapewnia poziom O2 ponizej 1% objetosci.
Skontaktuj sie z zespotem serwisowym ANGI, aby uzyska¢ dodatkowe
wskazowki (1-800-934-5219).
**UWAGA** Przedmuchiwanie pistoletu gazem obojetnym jest normalnym
zjawiskiem i nie oznacza wycieku. To zjawisko wystepuje podczas
tankowania i maksymalnie przez 15 minut po zakonczeniu tankowania, aby
zapobiec przymarznigciu pistoletu do gniazda tankowania.
Srodki ochrony indywidualnej (SOI)
Operatorzy wykonujacy prace serwisowe lub konserwacyjne musza nosi¢
odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej, w tym miedzy innymi:

» Okulary ochronne

* Rekawice

» Odziez ognioodporna

» Ochronniki stuchu
Wentylacja
Dbaj o odpowiednig wentylacje w miejscu tankowania, zeby zapobiec
gromadzeniu si¢ wodoru. Dystrybutory sg przeznaczone wytgcznie do uzytku
na zewnatrz.
Wiasciwosci gazu
Woddr jest gazem bezbarwnym i bezwonnym. Wycieki mogg by¢ trudne do
wykrycia.
Zgodnos¢ z przepisami
Zadbaj o zgodnos$¢ z lokalnymi, krajowymi i miedzynarodowymi przepisami i
normami dotyczgcymi tankowania wodorem.
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Dane techniczne produktu

Dane techniczne produktu

Opcje konfiguracji Opis
Szafa H-Series
Liczba stron Pojedyncza Jednostronny lub dwustronny
filtracja Jeden filtr
wodorowy na waz
Orientacja weza Pas ruchu
Wyspa
Liczba przewoddw wiotowych  Konfiguracja z jednym przewodem wlotowym (dostepne w
konfiguracji z magazynem buforowym lub jednym wlotem na waz)
Liczba wezy na strone Jeden
Dwa

Maksymalne
konfigurowalne
ci$nienia napetniania

H35 — 350 baréw (5000 PSI)
H70 — 700 baréw (10 000 PSI)

Przepustowosé

Przepltyw standardowy (3,6 kg/min)

Przeptyw wysoki (7,2 kg/min) — tylko ci$nienie napetniania H35

Technologia pomiarowa

Pomiar przeptywu masowego metodg Coriolisa

Technologia chtodzenia

Wewnetrzny wymiennik ciepta spajany dyfuzyjnie — jedno- lub dwukanatowy

Regulacja przeptywu

Zawor regulacji przeptywu Emerson

Protokoty tankowania

SAE J2601-1
SAE J2601-2

Opcje pistoletow

Linia produktow WEH
Linia produktéw Walther®

Linia produktow Oasis

Inne dostepne na zyczenie

Komunikacja miedzy
dystrybutorem a pojazdem

Tankowanie komunikacyjne i nieckomunikacyjne (zgodne z wymogami
obowigzujgcego protokotu tankowania)

Filtracja

Jeden filtr wodoru w zestawie na kazdy waz

Opcje komunikacji i interfejsu uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Rozwigzanie ptatnicze Invenco (opcjonalnie)
Obstuga kart EMV
Szybka drukarka USB

Klawiatura alfanumeryczna
Czytnik kart zblizeniowych EMV
Czytnik kodéw

Apollo Multimedia — 15-calowy kolorowy wyswietlacz

Protokoty potgczen w
punktach sprzedazy
(POS)

Standardowy protokét 2-przewodowy

Miedzynarodowe forum norm dot. stacji paliwowych (IFSF)

Protokot terminala ptatniczego/POS Gilbarco

Komunikacja

Modbus przez Ethernet dla potagczen SCADA i zdalnego monitorowania

Opcje brandingu

Konfigurowalny branding i grafika
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Dane techniczne produktu

Opcje konfiguracji Opis

Ogodlne dane techniczne

Maksymalna moc wejsciowa 120 VAC, 60 Hz, 2 A

240 VAC, 50 Hz, 1 A

Temperatura robocza od -40°C do +50°C

(wodor)

od -40°F do 122°F

Wilgotnos¢

20-95% RH (bez kondensacji)

Wymiary

H-Series
* Wysokos$¢: 2276 mm/89,6 cala
» Szerokos$¢: 1740 mm/68,5 cala (1869 mm/73,6 cala z zadaszeniem)
* Glebokos¢: 610 mm/24 cale (686 mm/27 cali z zadaszeniem)

Regulacje i bezpieczenstwo

Przemystowe

* ATEX

* PED

CSA HGV 4.1
CSAHGV 4.3

SAE J2601-1

SAE J2601-2

SAE J2799

UL 121201/CSA C22.2 nr 213
NFPA 2

NFPA 70
Amerykanska NCWM

* RoHS

« OIML

» Dyrektywa maszynowa
* FCC

* ADA

.

.

Regionalne

Wagi i miary
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Numery czesci i konfiguracja zamoéwienia

Numery czesci i konfiguracja zaméwienia

Numer modelu dystrybutora jest podany na podstawie konfiguracji przedstawionej w ponizszej tabeli:

Gaz Szafa Przeplyw Boki Obudowa na strone Maksymalne cisnienie Wymiennik ciepla Region
H Wodé R Dystrybutor g 60/120 g/s L1 Pojedynczy 1 1waz 350 350 barow X1 W zestawie ~ USA Stany
odor komercyjny H70/H35 pas ruchu Zjednoczone
M  Mobina H 1204g/s L2 Dwa pasy 2 2weze 700 700 X0 Brak w EUR Europa
ruchu zestawie
T Przyezepa U 166 g/s 1S Wyspa 357 Podwdjne CAN Kanada
cisnienie
F Flotowa (itp.) (itp.)
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Instalacja

Instalacja

Przed montazem zawsze sprawdzaj wytyczne wymiarowe fundamentu dla danego typu
dystrybutora, wymiary ramy pomocniczej oraz wymagania dotyczace zasilania. Instrukcje
instalacji wszystkich dodatkowych urzadzen musza by¢ dostepne i nalezy si¢ do nich
stosowac. Przed zainstalowaniem dystrybutora odpowiednio ut6z wszystkie niezb¢dne kable
i rury. W razie potrzeby do przenoszenia ci¢zkich tadunkéw uzyj podnosnikow.

Wymagania przed instalacja dystrybutora

* Do czasu instalacji dystrybutora uszczelnij rury, zbiornik magazynowy i sprezarke,
aby chroni¢ te elementy przed zabrudzeniem i wilgocia.

* Zbuduj fundament lub ptyte podstawy dla danego typu dystrybutora wraz z niezbednymi
kanatami i potaczeniami. Przestrzegaj odpowiednich wytycznych wymiarowych
fundamentu.

» Sprawdz i wyjasnij potaczenie z istniejacymi sterownikami stacji paliw. W
niektorych przypadkach konieczna jest adaptacja sterownika stacji paliw.

Fundament

Powierzchnia wyspy dystrybutora musi by¢ zaprojektowana w taki sposob, aby nachylenie
od dystrybutora do zewnetrznych krawedzi wyspy wynosito co najmniej 5°. Przed instalacja
dystrybutora poczekaj az betonowy fundament odpowiednio stwardnieje.

Rama pomocnicza (opcja)

Firma Gilbarco zaleca montaz dystrybutora na ramie pomocniczej. Otwory na $ruby
fundamentowe muszg by¢ wolne od zanieczyszczen.
» Zamontuj ram¢ pomocniczg w taki sposob, aby jej gorna krawedz przylegata ptasko do
powierzchni wyspy dystrybutora.
» Zamontuj rame¢ pomocnicza w wyspie dozujacej pod katem prostym i poziomo.
* Przymocuj ram¢ pomocniczg do podtoza za pomocg odpowiedniego, trwatego
uszczelniacza odpornego na wode i paliwo.

Szczegéty potaczenia

Do kazdego dystrybutora dotaczono kopi¢ schematu ogolnego (GAD) oraz schematu
rurociggdw 1 oprzyrzadowania (PID). Szczegbétowe wymiary przewoddéw gazowych,
instalacji elektrycznej i ramy pomocniczej mozna znalez¢ w niniejszym dokumencie.
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Instalacja

Podigczanie skrzynki przytgczeniowej
Aby podlgczy¢ rure instalacyjng skrzynki przytaczeniowej (J-box), postepuj w nastepujacy
Sposob:
1 Otworz drzwiczki dystrybutora i zdejmij panele.

2 Zdejmij pokrywy skrzynki przylaczeniowej i zachowaj je do ponownego montazu.
Uwaga: Uwazaj na powierzchnie przylegania w skrzynce przylqgczeniowej. Wyszczerbienia
lub zarysowania mogq spowodowac przedostawanie si¢ gazow do skrzynki
przylgczeniowej.

3 Sprawdz, czy w skrzynce przylaczeniowej znajduja si¢ dlawiki, ktore uszczelniajg przejscie
kabla polaczeniowego w skrzynce.

Rysunek 1: Mozliwe lokalizacje dtawikéw

4 We wszystkich urzadzeniach nalezy obowigzkowo wykona¢ potaczenie kanatu kablowego ze
skrzynka przytaczeniowa z zachowaniem odstgpu co najmniej 22,86 cm (9 cali) od podstawy
dystrybutora do dolnej czesci krocéca przytaczeniowego skrzynki.

WAZNE INFORMACJE

Przycisk przywotania obstugi, Ethernet, przewody gto$nikowe, przewody urzgdzenia do
wytwarzania pulsacji i przewody komunikacyjne monitora ANGI nie moga znajdowaé
sie w tym samym kablu wysokiego napiecia, co przewody zasilajgce i dwa przewody
komunikacyjne do urzgdzenia. Powinny by¢ umieszczone w oddzielnym kablu lub rurze
instalacyjnej poprowadzonej do skrzynki DC i nie powinny zawiera¢ zadnych
przewoddéw wysokiego napiecia.

Instalacja okablowania terenowego

Kable nalezy poprowadzi¢ przez przejscia skrzynki przytaczeniowej w dolnej szafce obszaru
elektronicznego. W celu uszczelnienia kabli zastosowano diawiki widoczne na Rysunku 2.
Ponizsza tabela przedstawia prawdopodobny rozktad przej$¢ przez skrzynke przytaczeniowa.

Rysunek 2: Szczegoly dlawika skrzynki przylaczeniowej

[ — — Nakretka
Ty~ )] uszczelniajaca
= 7‘-}‘_2 % Korpus

¢ 1 Nakretka
ﬁabezpieczaﬁca
H . " 77 zuszezelkg
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Instalacja

Sygnat Rozmiar
diawika

Ethernet M16

Okablowanie ESD M16

Alarm uderzeniowy i M16

gazowy

Sygnaty 2-przewodowe i M16

POS

Zasilanie prgdem M20

przemiennym

W przypadku instalacji w Ameryce Pdlnocnej zamiast dlawikow stosuje si¢ rury
instalacyjne. Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,,Rura instalacyjna” na stronie 24.
Uwagi: 1) Okablowanie musi by¢ oznaczone kolorami lub etykietami w celu identyfikacji i
przystosowane do napigcia 300 V lub wyzszego. Przewody do przesytu danych w nowych
instalacjach muszq by¢ skretkq (nieekranowang) o wspotczynniku skretu od 10 do 12
skretow na stope. Przewody do przesytu danych uzywane do komunikacji RS-485
(monitor ANGI) mogq by¢ kablami ekranowanymi o niskiej pojemnosci elektrycznej.
2) Wiecej informacji mozna znalez¢ na Rysunku 2 na stronie 9.

Srodowisko pracy

Srodowisko Zakres
Wilgotnos¢ wzgledna od 20 do 95% (bez kondensacji)
Minimalna temperatura -30°C (-22°F) [-40°C (-40°F) z zamontowanym elektronicznym ogrzewaczem szafy]

otoczenia na zewnatrz

Maksymalna temperatura 50°C (122°F) *
otoczenia na zewnatrz

* Urzadzenia elektroniczne zostaty przetestowane i sg przystosowane do pracy w maksymalnej
temperaturze otoczenia wynoszgcej 50°C (121°F).

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, praca w trudnych warunkach
srodowiskowych moze wymaga¢ zastosowania specjalnych opcji, takich jak ogrzewacze
czytnika kart itp.

Okablowanie zewnetrzne do dystrybutora

Aby zainstalowac okablowanie zewngtrzne do dystrybutora, przeciagnij okablowanie przez
wyprowadzenie rur instalacyjnych.

Uwagi: 1) Upewnij sig, ze przewod ma wystarczajqcq diugos¢ (minimum 1,53 metra lub 5
stop), aby mozna go bylo poprowadzi¢c do miejsca wyprowadzenia rur
instalacyjnych na spodzie szafki elektronicznej.

2) Pamietaj, zZe rura instalacyjna moze by¢é poprowadzona tak, aby wychodzita z
miejsca wyprowadzenia rur instalacyjnych do  dostarczonych  skrzynek
przytgczeniowych. W zaleznosci od tego, na ktorym koncu urzqdzenia znajduje sie
miejsce wyprowadzenia rur instalacyjnych, poprowadz przewod przez calg dlugosé
urzqdzenia. Prowadzenie przewodow do szafki elektronicznej jest zabronione,
podobnie jak instalowanie jakiegokolwiek innego sprzetu lub dodawanie nowych
przejsé rury instalacyjnej.
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Instalacja

Testowanie nowego okablowania terenowego

A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Iskry moga spowodowaé zapton gazu.

Zapton/wybuch moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub $Smier¢.
Podczas testowania przewoddw nalezy zachowac ostroznos¢. Nie przeprowadzaj testow w obecnosci
paliwa i oparéw. Do nowego okablowania terenowego uzywaj wytgcznie testera Megger®.

W przypadku istniejacego okablowania sprawdz ciggtos¢/rezystancje za pomocg uniwersalnego miernika

cyfrowego.

Przed podtaczeniem przewodow sprawdz izolacje nowego okablowania od stacji do szafki
elektronicznej pod katem uszkodzen. Zapoznaj si¢ z powyzszym ostrzezeniem. Podczas
przeciagania przewoddw przez rure instalacyjng moze dojs$¢ do uszkodzenia.

Aby przetestowac¢ nowe okablowanie terenowe, postepuj w nastgpujacy sposob:

1 Upewnij si¢, ze przewody sa odlaczone na obu koncach. Jesli przewody nie zostana
odigczone na obu koncach, moze to spowodowac uszkodzenie uktadéw elektronicznych
dystrybutora.

2 Sprawdz koncowki przewodoéw w rurach instalacyjnych za pomoca testera izolacji/Megger.

3 Podlacz jeden przewdd testera do testowanego przewodu.

4 Podiacz drugi przewod testera do uziemienia.

5 Zmierz rezystancje¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami producenta sprzgtu testowego.
Rezystancja izolacji powyzej 50 megaomow jest wystarczajgca. Sprawdz wymagania
lokalnych wtadz.

6 Powtorz kroki 1 do 5 na stronie 11 dla wszystkich nowych przewodow.

7 Upewnij si¢, ze okablowanie spelnia okreslone wymagania.

8 Po zakonczeniu wszystkich testow okablowania mozna je zala¢ masg uszczelniajaca.
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Instalacja

Wykonanie okablowania terenowego
Aby wykona¢ okablowanie terenowe, postepuj w nastgpujacy sposob:

1 Sprawdz wszystkie potgczenia przewodow pod katem ztaczek skretnych, koncoéwek, nasadek itp.

2 Ponownie zal6z pokrywe skrzynki przylagczeniowej. Przykre¢ wszystkie sruby skrzynki
przylaczeniowej i upewnij si¢, ze przewody nie sg $cisnigte.

3 Wymien dolne drzwiczki i zamknij drzwiczki szafki elektroniczne;j.

Rysunek 3: Skrzynka przylaczeniowa
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Wejscia i wyjscia dystrybutora

Wejscia i wyjscia dystrybutora

Wymagane/ Zacisk

Opis sygnatu opcjonalne Etykieta  Typ sygnatu

L 240/120 VAC, 60/50 Hz, maks. 230 VA
Zasilanie wejsciowe Wymagane NEU Przewdd neutralny AC

GND Uziemienie

ESA Przekaznik wyjsciowy NC sygnatu ESD
Sygnat ESD Wymagane - —

ESB Przekaznik wejsciowy NC sygnatu ESD

TAHL Alarm przetgcznika przechytu 120 VAC

Alarm przefgcznika przechytlu Wymagane

TALN Alarm przefgcznika przechytu neutralny
GALH Alarm wykrywania gazu 120 VAC

Alarm wykrywania gazu Wymagane

GALN Alarm wykrywania gazu neutralny

; P2W+ Petla pragdowa dwuprzewodowa pompy +/IFSF+
Autoryzacja dwuprzewodowa Opcjonalny

pompy* P2W- Petla pragdowa dwuprzewodowa pompy -/IFSF-

Autoryzacja dwuprzewodowa ) C2wW+ Petla prgdowa dwuprzewodowa CRIND +
Opcjonalny

CRINDe* C2W- Petla pradowa dwuprzewodowa CRIND -
E_RX+ Ethernet Rx+

Ethernet w jednym kanale

ModBus, multimedia, Opcjonalny E_RX- Ethernet Rx-
ptatnosci E_TX+ Ethernet Tx+
E_TX- Ethernet Tx-
+5V 5V DC na wyjsciu
+COM Wejscie napiecia impulsowego +
VOLA Impuls masowy A
VOLB Impuls masowy B
CASHA Impuls kwotowy A
Wiele przewoddéw Opcjonalny
CASHB Impuls kwotowy B
COM Wejsciowe napigcie impulsu -
GND Uziemienie ISO dla 5V DC
NZ+ Przetacznik pistoletu +
NZ- Przetgcznik pistoletu -

Uwagi: 1) *Metody autoryzacji: metoda autoryzacji nie jest wymagana. Dystrybutor mozna
skonfigurowac do pracy w trybie autonomicznym.

2) ** Lgcznos¢ Ethernet”: jesli wymaganych jest wiele potgczen
Ethernet/swiattowodowych, muszq one zosta¢ polgczone i przestane jednym kablem
za pomocq przetqcznika zarzgdzalnego. Dystrybutor zawiera przetgcznik
zarzqdzalny, ktory umozliwia podigczenie wszystkich urzqdzen obstugujgcych sie¢
Ethernet w dystrybutorze do jednego kabla prowadzgcego z powrotem do
lokalizacji. Opcjonalny konwerter swiattowodu na Ethernet jest dostepny w
dystrybutorze.
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Kody polecen

Kody polecen

Tryb programowania dystrybutora mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy obie strony dystrybutora sag w
trybie gotowosci (pistolety nie sa podniesione). Programowanie dystrybutora powoduje odiaczenie
urzadzenia od komunikacji zewnetrznej. Aby rozpoczaé¢ programowanie, naci$nij przycisk F1 na
klawiaturze operatora. Ponizsze podrozdziaty opisuja ogélne dziatanie dystrybutora w trybie
programowania.

Bledy programowania
Jesli wprowadzone dane (kod polecenia, kod funkcji i parametr) sa nieprawidlowe, pole danych
zostanie wyczyszczone na dwie sekundy i rozlegnie si¢ dwukrotny sygnat dzwigkowy. Po dwoch
sekundach nieprawidlowa warto$¢ zacznie ponownie miga¢. Ten cykl bledu bedzie powtarzany do
wprowadzenia prawidlowego kodu.

Ogodlne zasady dziatania w trybie programowania

1 Po nacisnigciu klawisza F1 dystrybutor przejdzie w tryb offline, a wszystkie glowne wyswietlacze
LCD zgasna. Nastepnie na wyswietlaczu kwoty pojawi si¢ liczba 8888.

2 Wprowadz czterocyfrowy kod zabezpieczajacy dla wymaganego poziomu bezpieczenstwa. Po
wprowadzeniu kazdej cyfry kodu zabezpieczajacego na glownym wyswietlaczu kwoty w polu danej
cyfry pojawi si¢ myslnik ,,-”.

3 Po wprowadzeniu wszystkich cyfr kodu zabezpieczajacego naciénij i zwolnij klawisz ENTER. Je$li
kod zabezpieczajacy jest prawidlowy, na gtownym wys$wietlaczu kwoty pojawia si¢ migajace cyfry
0000. W przeciwnym razie na wyswietlaczu pojawi si¢ migajaca liczba 8888, oznaczajaca
nieprawidlowy kod zabezpieczajacy.

4 Po wprowadzeniu prawidtlowego kodu zabezpieczajacego uzytkownik moze wprowadzi¢ kod
polecenia i kontynuowaé programowanie dystrybutora zgodnie z opisem w kolejnych sekcjach. W
przypadku wprowadzenia nieprawidlowego kodu zabezpieczajacego uzytkownik musi ponownie
wprowadzi¢ kody zabezpieczajgce, a nastgpnie nacisna¢ przycisk ENTER. W przeciwnym razie
uzytkownik moze nacisng¢ klawisz F2, aby wyj$¢ z trybu programowania, lub poczekac, az
dystrybutor wygasnie (5 minut) i automatycznie powroci do normalnego trybu.

5 Po wprowadzeniu prawidtowego kodu zabezpieczajacego na wyswietlaczu pojawia sie cyfry 0000
do momentu wprowadzenia pierwszej cyfry kodu polecenia. Po wprowadzeniu pierwszej cyfry
wyswietlacz mignie i wyswietli migajaca wprowadzong cyfr¢ przesunigta na pozycje 6. Kazda
kolejna wprowadzona cyfra rowniez miga i jest przesuni¢ta na pozycje¢ 5, 4 itd.

6 Po wprowadzeniu pelnego kodu polecenia kod bgdzie migat do momentu nacisnigcia klawisza ENTER.

7 Po aktywowaniu trybu programowania domys$lna lub pierwsza dostgpna pozycja dla tego trybu bedzie
miga¢. Domy$lne ustawienia i kolejne wartosci wprowadzane z klawiatury beda wyswietlane jako
migajace cyfry i beda aktualizowane na wy$wietlaczu w miare¢ ich wprowadzania. To dzialanie trwa
do momentu nacisnigcia klawisza ENTER. Po naci$nigciu klawisza ENTER kolejne pole
programowania zacznie migaé, sygnalizujac konieczno§¢ wykonania dziatania przez operatora. Ta
funkcja klawiatury/wys$wietlacza bedzie dziata¢ do momentu wyjscia z trybu programowania.

Uwagi: 1) Kazdy poziom programowania wykorzystuje unikatowy zestaw kodow programowania
podanych w niniejszym dokumencie. Powodem tego jest zapewnienie miejsca na przyszigq
rozbudowe funkcji programowania w modelu H-Series. Kody funkcji w ramach kodu
polecenia zaczynajq sie od cyfry 1.

2) Wprowadzenie kodu polecenia spowoduje wyswietlenie danych w formacie DOMYSLNYM
lub ostatnich programowanych wartosci dla tego kodu polecenia. W danym momencie
mozna zaprogramowac lub zmienic tylko jeden kod polecenia i kod funkcji/parametr.
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Kody polecen

Poziomy programowania

W przypadku dystrybutora H-Series obstugiwane sg trzy podstawowe poziomy
programowania. Dodano nowy poziom 4 i poziom konfiguracji w celu konsolidacji opcji
programowania, ktére maja wplyw na podstawowe funkcje dystrybutora.

Aktualnie wybrany poziom programowania umozliwia dostep do wszystkich kodéw polecen
dla wybranego poziomu i wszystkich pozioméw o nizszym poziomie bezpieczenstwa bez
konieczno$ci wprowadzania dodatkowych kodéw zabezpieczenia. Dlatego jesli wprowadzony
zostanie kod zabezpieczenia poziomu konfiguracji 4, wowczas wszystkie kody polecen
poziomu konfiguracji 3, 2 i 1 bedg dozwolone. Upewnij si¢, ze podczas korzystania z
klawiatury operatora Zaden z pistoletow nie jest podniesiony.

Konwencje wyswietlania
W ponizszej tabeli przedstawiono pozycje cyfr programowania dla gtdwnych wyswietlaczy
kwoty 1 objetosci. Dotyczy to nawet przypadkow, w ktorych do wyswietlenia dostepnych jest
wigcej niz sze$¢ cyfr. W razie potrzeby informacje bedg wyswietlane we wszystkich klasach
ceny jednostkowej (PPU), a jesli nie okreslono inaczej, beda ograniczone do cyfr od 4 do 1.

Kwota (USD lub 6 5 4 3 2 1
EUR)

Objetos¢ 6 5 4 3 2 1
PPU 4 3 2 1

Podczas programowania kody polecen sg zawsze wyswietlane na gtdéwnym wyswietlaczu
kwoty, wyrownane do lewej strony, poczawszy od pozycji 6. Inne informacje wyswietlane na
ekranie zalezg od konkretnego kodu polecenia programowania i kodu funkcji w ramach kodu
polecenia.

Parametry programowania sg wy$wietlane na wys$wietlaczach LCD natychmiast po
nacisni¢ciu przycisku wyboru parametru. Wybrane parametry beda miga¢ do momentu
nacis$nigcia klawisza ENTER lub F1/F2. Parametry sg wprowadzane do systemu sterowania
pompg dopiero po nacisnieciu klawisza ENTER lub F1.

Uwaga: w przypadku kluczy $TOTAL i VOL TOTAL mozna nacisng¢ klawisz ENTER, aby
przelgczac sie miedzy wyborem klasy a wyborem strony.
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Kody polecen

Obstuga klawiatury operatora

Wybor zworki
Aby zadbac o dzialanie klawiatury operatora, ustaw zworke na kompaktowej ptytce
wyswietlacza (patrz Rysunek 4, Rysunek 5 oraz Rysunek 6).

Rysunek 4: Zworka J4 jest otwarta (stan poczatkowy)
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Rysunek 5: Zworka J4 jest zamknieta (w przypadku korzystania z klawiatury operatora)
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Rysunek 6: Pozostaw zworke na jednym styku po zaprogramowaniu (w celu ponownego
uzycia)
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Uwaga: ustawienie wstepne jest zawsze traktowane priorytetowo. Po zresetowaniu/wytgczeniu
urzqdzenie automatycznie ponownie wybiera ustawienie wstgpne.
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Kody polecen

Klawiatura operatora
Klawiatura operatora jest zlokalizowana wewnatrz drzwiczek obudowy wyswietlacza.

Rysunek 7: Klawiatura operatora

Klawisz Opis

0-9 Wyswietlanie wartosci liczbowych.

F1 Wyswietlanie rozpoczecia konfiguracji kalkulatora, krok wstecz w poziomie konfiguracji.

F2 Wyijscie z trybu konfiguracji.

$ Wyswietla catkowitg kwote z danego weza.
Total

Vol Wyswietla catkowitg objetos¢ z danego weza.
Total

Enter  Potwierdzenie wprowadzonych wartosci.

Clear  Usuniecie ostatniej wprowadzonej wartosci, wyjscie z trybu ilosci lub trybu kwoty.
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Kody polecen

Konfigurowanie kodoéw polecen

Ta sekcja zawiera opis wySwietlacza multimedialnego oraz kody polecen wymagane do
programowania dystrybutora H-Series.

Pola wyswietlacza multimedialnego
W dystrybutorze H-Series nie zastosowano wys$wietlaczy segmentowych, lecz duzy
wyswietlacz multimedialny. Rysunek 8 przedstawia lokalizacje funkcji Amount (kwota),

Volume (objetosc) i PPU (cena jednostkowa) w dystrybutorze H-Series, ktore opisano w
instrukcji obstugi.

Rysunek 8: Pola wyswietlacza multimedialnego
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Kody polecen

Przetacznik bezpieczenstwa

Zmiana niektorych kodow polecen wymaga przetgczenia przetgcznika bezpieczenstwa na
ptytce drukowanej procesora Apollo. Te kody polecen sg uwazane za parametry istotne z
prawnego punktu widzenia i dlatego sa dodatkowo chronione przez ten fizyczny przelgcznik.
Aby zmieni¢ te parametry, przy dystrybutorze musi by¢ obecna osoba dysponujaca
odpowiednia wiedzg i dostgpem do przetacznika. Przetacznik bezpieczenstwa SW1 jest
zamontowany bezpos$rednio na plytce drukowanej procesora Apollo. Przetacznik jest
wskazany na Rysunku 9 . Przetacznik ma dwie pozycje: normalna i kalibracyjna. Tryb
normalny jest ustawiony, gdy przetacznik jest oddalony od portu USB. Tryb kalibracji jest
ustawiony, gdy przetacznik jest zblizony do portu USB. W przypadku zmiany jednego z
parametréw istotnych z prawnego punktu widzenia przelacznik nalezy ustawi¢ w pozycji
kalibracji. Aby uruchomi¢ dystrybutor po zmianie parametru, przetacznik nalezy ustawi¢ w
pozycji normalne;j. Jesli przelacznik pozostanie w pozycji kalibracji, podczas proby
uruchomienia dystrybutora wy§wietlony zostanie kod btgedu 5056.

Rysunek 9: Przetacznik bezpieczenstwa
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Kody polecen wymagane dla dystrybutoréw wodoru
Aby otrzyma¢ liste odpowiednich kodow polecen konfiguracji H2 oraz hasto dostepu do
poszczegodlnych poziomow, uzyskaj najnowsza wersje dokumentu ,,E25-00-001: Kody polecen”.
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Kody btedow

Kody btedow
Niniejsza sekcja zawiera opis sposobu obstugi i wyswietlania kodow btedéw na
dystrybutorze wodoru.

Tabela referencyjna kodéw btedéw

Niniejsza sekcja zawiera liste¢ wszystkich kodow btedow dla urzadzen elektronicznych
Sandpiper i Apollo.

Dystrybutor wodoru wykorzystuje uktady elektroniczne Apollo. Podlegajacg kontroli kopie
najnowszych kodow bledow oprogramowania mozna znalez¢ w dokumencie ,,E25-00-005: 5945

Kod
btedu Istotnosé Opis Uwagi
Bardzo Migajacy wyswietlacz ceny Krytyczny btad procesora. Resetuj poprzez wytgczenie zasilania
powazny lub ciepty rozruch (F1, a nastepnie F2).
Powazny Migajacy wyswietlacz ceny Zatrzymuje transakcje na wszystkich stanowiskach tankowania.
Resetuj poprzez reset wtasciciela lub ciepty rozruch (F1, a
nastepnie F2).
Sredni Migajacy wyswietlacz ceny Zatrzymuije transakcje na danym stanowisku tankowania.
Resetuj poprzez umieszczenie pistoletu z powrotem w
dystrybutorze.
Niewielki Zarejestrowany w dzienniku Nie zatrzymuje transakcji.
zdarzen
Informacje Zarejestrowany w dzienniku Nie zatrzymuje transakcji.
zdarzen
Tabela referencyjna kodéw btedow
E1 Bardzo Uszkodzona baza danych W&M  Ciepty rozruch (naciénij F1, a nastepnie F2).
powazny RAM
E4 Bardzo Co najmniej jedno zadanie nie Ciepty rozruch (nacisnij F1, a nastepnie F2).
powazny zostato rozpoczete
E9 Bardzo Zimny restart sprzetu Wylgcz zasilanie, usun zworke zimnego rozruchu z procesora i
powazny wigcz zasilanie.
E10 Bardzo Wykryto nowg wersje Otwérz przetacznik bezpieczenstwa w procesorze, wykonaj
powazny oprogramowania ciepty rozruch (nacisnij F1, a nastgpnie F2).
44 Sredni Pistolet wysunigty podczas W16z pistolet z powrotem do uchwytu. Sprawdz dziatanie
wtgczania zasilania przetgcznika pistoletu.
50 Sredni Utrata potaczenia z POS Sprawdz okablowanie systemu POS. Sprawdz ekranowanie
(roztgczenie) potaczenia kablowego. Skontaktuj sie z dostawcag POS.
4323 Sredni Nie wykryto ptyty POB Sprawdz kod polecenia 97. Sprawdz potaczenie z ptytka
POB-DC.
5056 Sredni Przetgcznik bezpieczenstwa w Nie mozna wykonac transakcji przy otwartym przetgczniku
procesorze jest otwarty bezpieczenstwa. Zamknij przetgcznik, a nastepnie uruchom
ponownie.
5150 Sredni Zbyt wiele sygnatéw z pistoletu Pistolety nalezy wyjmowa¢ pojedynczo. Sprawdz dziatanie
jednoczesnie przetacznika pistoletu. Sprawdz potgczenie przetgcznika
pistoletu z H-Hub.
5911 Sredni Nadmierne ci$nienie Cisnienie powyzej gornej granicy.
5912 Sredni Cisnienie otoczenia poza Tankowanie jest dozwolone tylko wtedy, gdy temperatura
zakresem otoczenia wynosi od -40 do 50 stopni Celsjusza.
5913 Sredni Awaria zaworu regulacji ci$nienia  Uruchom zawér za pomoca kodu polecenia 54.19. Sprawdz
potgczenie z zaworem regulacji ci$nienia.
5914 Sredni Zbyt niskie cisnienie Cisnienie ponizej dolnej granicy.
5917 Sredni Poczatkowe ci$nienie w zbiorniku Aby rozpocza¢ transakcje, cisnienie poczatkowe CHSS musi by¢
poza zakresem wigksze niz 0,5 MPa.
5918 Sredni Masa rozruchowa poza zakresem Podczas procedury rozruchu nie mozna przesytac¢ wigcej niz
200 g.
5919 Sredni Temperatura paliwa poza Temperatura paliwa poza zakresem.
zakresem
5920 Sredni Nadmierny przeptyw Wielko$¢ przeptywu powyzej gérnej granicy.
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Kody btedow

Kod

btedu Istotnos¢ Opis Uwagi

5921 Sredni Nieprawidtowe oznaczenie W przypadku korzystania z komunikacji z pojazdem upewnij sig,

cisnienia w wezu ze klasa cisnienia pojazdu odpowiada klasie ci$nienia dyszy.

5924 Sredni Stan nieprawidtowy Algorytm tankowania dystrybutora wprowadzit nieprawidtowy
stan.

5925 Sredni Kontrola szczelnosci nie Sprawdz integralno$¢ zespotu weza i pistoletu. Poszukaj

powiodta sig wyciekéw w liniach technologicznych.

5933 Sredni Btad komunikacji z Uruchom przeptywomierz za pomoca kodu polecenia 54.19.

przeptywomierzem
Sprawdz potgczenie z przeptywomierzem.

5934 Sredni Btad czujnika ci$nienia Sprawdz integralno$¢ czujnikéw ci$nienia. Pomiary nie sg réwne.

5935 Sredni Btad czujnika temperatury Sprawdz integralno$¢ czujnikéw temperatury. Pomiary nie sg
réwne.

5936 Sredni Btad cyklu przeptywu Dystrybutor przerwat tankowanie ponad 10 razy w pojedynczej
transakgiji.

5942 Sredni Btad H-Hub Sprawdz, czy zworka JP4 na H-Hub jest ustawiona. Sprawdz
tacznos¢ z H-Hub.

5943 Sredni Wydajno$¢ CHSS poza CHSS nie miesci sie w dopuszczalnym zakresie wielko$ci.

zakresem

5944 Sredni Temperatura CHSS poza Temperatura CHSS powyzej 85 stopni Celsjusza.

zakresem.

5945 Sredni Btad typu gniazda tankowania IR Typ gniazda tankowania IR inny niz H35 lub H70

5946 Sredni Sygnat przerwania IR Otrzymano sygnat przerwania komunikacji z pojazdem.

5949 Sredni Uptynat limit czasu autoryzacji Nie mozna uzyskaé autoryzacji od sterownika stacji poprzez

Modbus. potgczenie Modbus.
Zobacz kod polecenia 54.48 i 54.49.

5950 Sredni Uptynat limit czasu impulsu Impuls masowy nie zostat zakonczony przed uptywem limitu

masowego czasu.
Limit czasu jest ustawiany za pomocg kodu polecenia 54.50.
Upewnij sie, ze zasilanie obiektu jest dostepne i wystarczajgco
wysokie, aby przewyzszy¢ cinienie w pojezdzie.
Sprawdz, czy nie ma wycieku w regulatorze koputki zaworu
regulacji cisnienia.
Jesli cisnienie wewnetrzne zaworu regulacji ci$nienia (rejestr
Modbus 30032) nie reaguje zgodnie z oczekiwaniami i wydaje
sie state, wymien sterownik zaworu regulacji ci$nienia.
Sprawdz, czy nie ma wyciekdw w rurociagach i zaworach
technologicznych H2.

5951 Powazny Stacja zgtasza btad Dystrybutor otrzymat komunikat o btedzie stacji od sterownika
obiektu

5952 Powazny Stacja zgtoszona jako offline Dystrybutor otrzymat komunikat informujacy o stanie offline stacji
od sterownika obiektu

5954 Sredni Stacja wstrzymata wydawanie Dystrybutor otrzymat komunikat o stanie wstrzymania

paliwa wydawania paliwa przez stacje od sterownika obiektu poprzez
potgczenie Modbus.

5955 Sredni Zbiornik pojazdu jest petny Dystrybutor jest w stanie, w ktérym nie mozna rozpoczaé
tankowania, poniewaz w zbiorniku wystepuje wystarczajgce
ci$nienie spetniajgce warunki docelowego cisnienia paliwa.

5956 Powazny Btad wykrywania gazu Detektor gazu jest uszkodzony lub przekroczono warto$¢ %LEL.

5056 Sredni Przetgcznik ECAL jest otwarty Przetgcznik bezpieczenstwa w procesorze Apollo nie moze byé
w pozycji kalibracji podczas transakciji.

6002 Powazny Ptytka IS nie jest podtgczona Skonfiguruj kody polecen dystrybutora dla wodoru.
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Raportowanie danych Modbus

Raportowanie danych Modbus

Zarys

ogélny Dystrybutor wodoru zapewnia interfejs TCP Server Modbus Slave dla zewnetrznego
urzadzenia TCP Client Modbus Master w celu pobierania danych z dystrybutora. To
potaczenie do raportowania danych moze by¢ wykorzystywane do pobierania warto$ci w
czasie rzeczywistym dotyczacych czujnika, ustawionych wartosci docelowych ci$nienia oraz
danych koncowych transakcji.

Adresy

Serwer danych dystrybutora udostepnia liste rejestrow danych wejsciowych, ktore mozna
pobra¢ za pomocg kodu funkcji odczytu rejestru wejsciowego 4 protokotu Modbus. Punkty
tankowania 1 i 2 majg oddzielne adresy rejestru.

* Punkt tankowania 1 Adres poczatkowy 30000

* Punkt tankowania 2 Adres poczatkowy 31000

Rejestr stanu

Rejestr stanu moze stuzy¢ do okreslenia stanu dystrybutora. Ponizsza tabela odpowiada
warto$ciom zwracanym przez rejestr stanu w odniesieniu do stanu dystrybutora.

Wartos¢ Stan Opis
0 Bezczynnos¢ Oczekiwanie na wyjecie pistoletu przez uzytkownika.
1 Oczekiwanie na Oczekiwanie na nacisniecie przycisku start przez uzytkownika po wyjeciu
przycisk Start pistoletu.
2 Impuls potgczenia Poczatkowy impuls masowy w celu wyréwnania ci$nienia miedzy
dystrybutorem a pojazdem.
3 Pomiar ci$nienia Wstrzymanie tankowania w celu pomiaru ci$nienia statycznego.
statycznego
4 Wydawanie Impuls masowy do pomiaru wielkosci CHSS.
masy do
pomiaru CHSS
5 Przed rozruchem Procedura inicjalizacji przed procedurg rozruchu.
6 Rozruch Procedura rozruchu stuzgca do sprawdzania i inicjalizacji parametrow
tankowania.
7 Czas oczekiwania Oczekiwanie na uptyw minimalnego wymaganego czasu podczas rozruchu
rozruchu przed przejsciem do stanow tankowania gtéwnego.
8 Tankowanie gtéwne Gtéwna procedura tankowania.
9 Stop Zakoncz tankowanie z powodu osiggniecia cisnienia docelowego lub

wystgpienia btedu. Uzytkownik musi odtozy¢ pistolet, aby dystrybutor powrdcit
do stanu bezczynnosci.

Kody polecen umozliwiajace raportowanie danych

Ponizej przedstawiono kody polecen umozliwiajace raportowanie danych:
* Kod polecenia 89.76 2 (Witacz Modbus-TCP)
* Kod polecenia 40.20 XXX XXX XXX . XXX (Ustaw adres IPv4 dystrybutora)
* Kod polecenia 40.31 Ustaw numer portu TCP/IP uzywanego dla Modbus TCP (np. 502)

Tabela rejestrow Modbus

Najnowsze mapowanie rejestrow ModBus mozna znalez¢ w dokumencie ,,E25-00-
006: Rejestry ModBus”.
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Wymagania elektryczne

Wymagania elektryczne

Ponizej przedstawiono wymagania elektryczne dotyczace instalacji urzgdzenia:

* Miejsca muszg by¢ przygotowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi,
regionalnymi i lokalnymi.

» Wszystkie panele wylgcznikow automatycznych i skrzynki przekaznikéw musza by¢
solidnie przymocowane do §ciany.

* Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonywane przez licencjonowanych
elektrykoéw z doswiadczeniem w instalacji dystrybutorow.

* Instalacja wymaga specjalnego systemu fazowego obwodu. Wszystkie modutly
elektroniczne musza by¢ podtaczone do tego samego zrédta zasilania.

* Wszystkie obwody musza by¢ uziemione.

Wylacznik awaryjny zasilania
Ponizej przedstawiono wymagania dotyczace wylgcznika awaryjnego zasilania urzadzenia:

* Dystrybutory zainstalowane do uzytku w pomieszczeniach musza by¢ wyposazone
w awaryjne urzadzenie odcinajgce zasilanie.

* Wylacznik awaryjny zasilania to pojedyncze urzadzenie sterujgce, ktdre odtacza zasilanie
pradem przemiennym od wszystkich urzadzen na wyspie [dystrybutory, zadaszenia,
o$wietlenie itp. (patrz Rysunek 10).

* Wylaczniki awaryjne musza by¢ tatwo dostepne, wyraznie oznaczone i zainstalowane
z dala od wszelkich zagrozen, ktore mogg wystapic przy dystrybutorach. Wytaczniki
odcinajace zasilanie nie mogg znajdowac si¢ w odleglosci wigkszej niz 30 metrow
(100 stop) od dystrybutorow.

Wylaczniki automatyczne
Ponizej przedstawiono wymagania dotyczace wylgcznika automatycznego urzadzenia:

Rysunek 10: Wylacznik automatyczny z neutralnym przewodem

Nie uzywaj

* W przypadku instalacji w kraju objetym regulacjami CSA lub UL, dla kazdego obwodu
prowadzacego do dystrybutora lub dystrybutora i powigzanego z nim sprz¢tu wymagany
jest specjalny wytacznik z roztaczalnym torem neutralnym z certyfikatem UL/Canadian
Underwriters Laboratory (CUL)/Canadian Standards Association (CSA). Wytacznik
musi umozliwia¢ jednoczesne odtaczenie przewodow fazowych i neutralnych. Nie
mozna stosowa¢ wytgcznikdw jednobiegunowych z uchwytami faczacymi.

* Wylaczniki automatyczne musza by¢ zainstalowane z dala od dystrybutorow, tatwo
dostepne i wyraznie oznaczone.

» Kazdy dystrybutor wymaga oddzielnego wytacznika automatycznego.

» Kazdy dystrybutor wymaga jednego wylacznika automatycznego, aby umozliwic¢
odizolowanie dystrybutora H-Series.

* Aby spetni¢ wymagania dotyczace znamionowego pradu zwarciowego dystrybutora,
zdolno$¢ wylaczania (AIC) nie moze by¢ mniejsza niz 4 kA.
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Wymagania elektryczne

Rura
instalacyjna

Okablowanie

W przypadku instalacji w Ameryce Potnocnej firma ANGI zaleca poprowadzenie
zapasowych rur instalacyjnych na potrzeby przysziej komunikacji szerokopasmowe;.
Szczegdlowe informacje mozna znalez¢ w sekcji ,,Skretka w rurze instalacyjnej niskiego
napigcia klasy 2 (Ameryka Péinocna)” na stronie 25.

* W przypadku wszystkich dystrybutoréw wodoru nalezy stosowa¢ przytacza z wewngtrznym
gwintem stozkowym 3/4” (Female National Pipe Tapered (FNPT)) i rurami instalacyjnymi o
$rednicy co najmniej 2,54 cm (1 cala). W tej rurze instalacyjnej prowadzone sa dwuzytowe
przewody do przesylania danych.

+ Uzyj oddzielnej rury instalacyjnej 3/4” dla przewodéw e-CRIND™ lub okablowania
interkomu, przewodow urzadzenia do wytwarzania pulsacji lub okablowania COMM
monitora ANGI. Jest to wymagane do komunikacji w protokole TCP/IP (Transmission
Control Protocol/Internet Protocol) z wigksza szybkoS$cia transmisji danych.

* Wszystkie przewody zasilajace i o$wietleniowe nalezy poprowadzi¢ w gwintowanych,
sztywnych stalowych rurach instalacyjnych Iub w sztywnych rurach niestalowych. Rura
instalacyjna musi by¢ zgodna z krajowymi 1 lokalnymi przepisami dotyczacymi
elektrycznosci. W przypadku stosowania niestalowych rur instalacyjnych muszg one by¢
umieszczone co najmniej 60 cm (2 stopy) pod powierzchnig gruntu. Ostatnie 60 cm (2 stopy)
przebiegu podziemnego prowadzacego do skrzynki przylaczeniowej nalezy wykonaé ze
sztywnej stalowej rury instalacyjnej lub gwintowanej stalowej posredniej rury instalacyjne;.

* Nigdy nie dziel koryt ani rur instalacyjnych z urzadzeniami innych producentéw
(np. kablami gto$nikowymi itp.).

Uwaga: ta sama rura instalacyjna moze by¢ uzyta do doprowadzenia zasilania do
dystrybutora wodoru i dwuzytowej petli danych. Dwuzylowa petla danych jest
obwodem klasy 1.

» Stalowa rura instalacyjna nie jest wystarczajaca do zapewnienia uziemienia urzgdzenia.
Nalezy uzy¢ oddzielnego przewodu uziemiajacego.

* Nie wolno stosowa¢ skrzynek rozgateznych ani elastycznych rur instalacyjnych.

Uwaga: dodatkowe skrzynki przytgczeniowe dodane do dystrybutora muszg by¢
klasyfikowane jako przeciwwybuchowe klasy 1, dziatu 2 i grupy B.

* Wszystkie elementy elektryczne musza by¢ dopuszczone do stosowania w  strefach
zagrozonych wybuchem klasy 1, dziatu 2, grupy B, zgodnie z wymaganiami norm NFPA 2,
NFPA 30A i NFPA 70.

* Na wszystkich urzadzeniach pierwszym potaczeniem w miejscu, w ktorym rura
instalacyjna wychodzi na powierzchnie, nalezy zainstalowaé ksztaltke uszczelniajaca typu

,)Y” (na przyktad Killark® typu EY).

Informacje o szybkiej komunikacji mozna znalez¢ w sekcji ,,Skretka w rurze instalacyjnej niskiego
napu;ma klasy 2 (Ameryka P6tnocna)” na stronie 25.
* Wszystkie dystrybutory musza by¢ okablowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami
krajowymi, regionalnymi i lokalnymi.
* Mozna stosowa¢ wylgcznie przewody miedziane typu linka odporne na dziatanie gazu i
oleju, przystosowane do napigcia 300 V (zrodto do 240 VAC) i temperatury 80°C (176°F).
* W glownej rurze instalacyjnej w celach komunikacji mozna stosowa¢ wytacznie skretki z
dwuzylowych kabli do przesytu danych.
* Do potlaczen mozna uzywaé wylacznie wymienionych ztaczek skretnych do przewodow. Uzycie
tasmy jest zabronione.
» Ksztaltki uszczelniajace typu Y nalezy zala¢ masg uszczelniajaca po poprowadzeniu
wszystkich przewodow i przetestowaniu ich w punktach koncowych (w przypadku
stosowania rur instalacyjnych).
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Wymagania elektryczne

Okablowanie skretkowe — dtugosci przewodéw danych

Specyfikacje

Specyfikacje

Na podstawie ponizszej tabeli mozna okresli¢ maksymalng dtugo$¢ przewodow danych:

Sterownik stacji paliw Odlegtos¢ miedzy sterownikiem Odlegtos¢ miedzy sterownikiem
stacji paliw a dystrybutorem stacji paliw a konsola/sterownikiem

PA0133, PA0187 G-SITE® System okablowania , Total” nie obstuguje juz wiecej niz 2600' przy 14 AWG

PA0242 Transac® System 1000  Nie wigcej niz 2600' przy 14 AWG Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG

PA0261 Uniwersalna Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG

skrzynka D-Box (tryb

dwuzytowy)

PA0306 D-Box Nie wigcej niz 2600' przy 14 AWG Nie wiecej niz 2600’ przy 14 AWG

PA0409 D-Box Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG

PA0261 (tryb RS-422) Nie wigcej niz 50' przy 14 AWG Nie wigcej niz 2600' przy 14 AWG

PA0409 (tryb RS-422) Nie wiecej niz 50' przy 14 AWG Nie wiecej niz 2600' przy 14 AWG

Podczas instalacji nowego dwuzytowego okablowania komunikacyjnego nalezy uzy¢
nieekranowanych skretek przewodow danych.
Uwaga: nie uzywaj przewodow ekranowanych.

okablowania

Dwuzytowa skretka (UTP) o wspotczynniku skretu od 10 do 12 skretow na stopg, z
miedzianych zyt o $rednicy minimalnej 18 AWG dla odcinkow o dtugosci do 305 m (1000
stop) lub 14 AWG dla odcinkow o dtugosci do 792,5 m (2600 stop).

izolacji
Izolacja z polichlorku winylu (PVC) z termoplastycznego elastycznego przewodu
instalacyjnego w nylonowej ostonie (TFFN) lub kabla MTW, odporna na benzyng i ole;j.

Nalezy odnies¢ si¢ do numeru czgsci C&M #27525 (18 AWG) lub rownowaznego, a numer
czesci firmy ANGI dla przewodu to 170-07399.

Skretka w rurze instalacyjnej niskiego napiecia klasy 2 (Ameryka Pétnocna)

Firma ANGI zaleca stosowanie sztywnych rur instalacyjnych i ztagczy o $rednicy 2,54 cm (1
cala) (patrz ,,Rura instalacyjna” na stronie 24) dla skretek.

Umozliwi to podiaczenie jednego glos$nika i jednego przycisku wywotania/zatrzymania z
kazdej strony oraz ztagcza Ethernet.

Uwaga: zakoncz rure instalacyjng zgodnie ze wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami
dot. elektrycznosci.

Skretka (Europa)

Aby uzyskac¢ certyfikat zgodnosci (CoC) i/lub gwarancje, nalezy uzywac kabli okreSlonych przez
firm¢ ANGI. Uzycie kabli innego typu moze takze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Woddr moze przemieszczac sie wewnatrz izolacji kabla miedzy przewodami a ostonami
@ réznych kabli, w tym kabli skretkowych. Moze dojs$¢ do zaptonu wodoru, co moze

spowodowaé powazne obrazenia lub $mierc.

Nalezy uzywac wytacznie skretek okreslonych przez ANGI.
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Wymagania elektryczne

Informacje dotyczace zamawiania kabli

Typ Uwagi
Q13221-02 Przewdd — 600 V, skrecony, miedz wyzarzona, cynowana, izolacja PVC
~LUB~

Typ TFFN lub Zatwierdzona odpornos¢ na benzyne i olej, przewdd o wspoétczynniku 10-12 skretéw na stope
NTW, 18
AWG

Kabel Ethernet

Zgodnie z informacjami w niniejszej instrukcji firma ANGI wymaga uzycia kabla 10 Base-T lub
CAT-5E.

WAZNE INFORMACJE

Przed oddaniem obiektu do uzytku nalezy dostarczy¢ do ASC kopie certyfikatu
zgodnosci TSB 67 wydanego przez American National Standards Institute (ANSI),
Telecommunications Industry Association (TIA) lub Electronic Industries Alliance (EIA),
wydanego dla personelu zajmujgcego sie okablowaniem. Certyfikat stanowi cze$¢
dokumentagiji, ktéra musi znajdowac sie w aktach w miejscu instalacji. Podczas
rozruchu sprzetu wymagane bedzie przedstawienie certyfikatu z testow terenowych. W
przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych tej procedury prosimy o kontakt z firmg
ANGI.

Kable Ethernet musza by¢ instalowane przez certyfikowanych technikow
telekomunikacyjnych zgodnie z normg ,,ANSI/TIA/EIA 568-A Commercial Building
Telecommunication Cabling Standards (and Amendments)” opisujacg okablowanie
strukturalne budynkow komercyjnych. Technik instalujgcy musi zapozna¢ si¢ z ponizszymi
informacjami i je zrozumie¢:

Dokument Tytul

ANSI/IEEE 142-1991 Recommended Practice for Grounding of Industrial and Commercial Power Systems (Zalecane praktyki
dotyczgce uziemiania przemystowych i komercyjnych systemoéw zasilania) (zielona ksiega IEEE).

ANSI/IEEE 1100 Recommended Practice for Powering and Grounding Sensitive Electronic Equipment (Zalecane praktyki
dotyczace zasilania i uziemiania wrazliwego sprzetu elektronicznego) (szmaragdowa ksigga IEEE).

ANSI/TIA/EIATSB67 Transmission Performance Specification for Field Testing of Unshielded Twisted-pair Cabling Systems
(Specyfikacja wydajnosci transmisji dla testow terenowych nieekranowanych systemoéw okablowania
skretkowego).

ANSI/TIA/EIA568-A Commercial Building Telecommunication Cabling Standards (Normy dotyczgce okablowania

telekomunikacyjnego w budynkach komercyjnych) (z poprawkami).

Istniejg dwa sposoby podtaczenia szybkiej transmisji danych do dystrybutora:
Instalacja kabla Ethernet lub kategorii 5 (CAT-5)

Potaczenie dwuzytowego przewodu FlexPay Highspeed

a POS steruje CRIND za pomoca specjalnej skretki.

b POS steruje CRIND z danymi pompy w tym samym przewodzie.

W przypadku schematdéw dotyczacych potaczen na poziomie obiektu nalezy zapoznac si¢ z sekcja
»Polaczenia” na stronie 29.
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Wymagania elektryczne

Kabel Ethernet lub CAT-5 w rurze instalacyjnej

Uwaga: kabel Ethernet lub CAT-5 nie moze by¢ zainstalowany w rurze instalacyjnej
zasilania, poniewaz maksymalna diugosc¢ kabla wynosi 91,5 m (300 stop).

A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wodér moze przemieszczac sie wewnatrz izolacji kabla migdzy przewodami a ostonami réznych
@ kabli, w tym kabli 10 Base-T lub CAT-5E. Moze doj$¢ do zaptonu wodoru, co moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Uzyj kabli CAT-5 lub CAT-5E odpornych na dziatanie benzyny i oleju. Przyktadowo Belden®
7928a.

Jesli rura instalacyjna jest stosowana w regionach, w ktérych jest to dozwolone, zewnetrzna
powtoka moze uniemozliwi¢ uszczelnienie, dlatego nalezy usung¢ powtoke CAT-5 i rozdzieli¢
pary przewoddw, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie (patrz Rysunek 11).

Rysunek 11: Rura instalacyjna niskiego napiecia

Uszczelnienie

-~
P
Rura instalacyjna Szczeliwo wlewane
niskiego napiecia - _ tutaj

Zewnetrzna ostona
rozciggajgca sie do
uszczelnienia

Rozdzielone pary

Szczegbtowy widok uszczelnienia

Uwaga: w przypadku kabli w ostonie i/lub ekranowanych nalezy usunqgé¢ ostone i ekranowanie
w miejscu, gdzie przewod przechodzi przez material uszczelniajgcy.
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Wymagania elektryczne

Uziemienie

Ponizej przedstawiono wymagania dotyczace uziemienia w zakresie podtgczenia
nastgpujacych elementow do uziemienia systemu.

* Konsole

» Skrzynki sterujgce przekaznikow

* Dystrybutory

* Panel wylacznika automatycznego

* Elektroniczne wykrywacze wyciekow

Firma ANGI wymaga podtaczenia kazdego dystrybutora do przewodu
uziemiajgcego urzadzenia (patrz Rysunek 12) znajdujacego si¢ w rurze
instalacyjnej. W odniesieniu do przewodu uziemiajacego obowigzuja nastgpujace
zasady:
» Uzywaj przewodow o przekroju nie mniejszym niz 12 AWG.
» Uzywaj przewodow z izolacjg w kolorze zielonym lub w zielono-zotte paski.
» Podlaczenie do zielonej Sruby uziemiajacej lub zacisku w skrzynce przytaczeniowe;.
* Polaczenie szyny neutralnej z zatwierdzonym uziomem.

Rysunek 12: Plan uziemienia
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taczno

tacznos¢

Potaczenia z dystrybutorem obejmuja r6zne moduty stuzace do autoryzacji i gromadzenia
danych. Wszystkie wymagane i opcjonalne polaczenia z dystrybutorem mozna znalez¢ na
Rysunku 13 .
W celu podtaczenia do sterownika POS lub stacji paliw obstugiwane sa kable dwuzylowe,
IFSF i Ethernet. Informacje dotyczace taczno$ci mozna znalez¢ w dokumentacji POS lub

sterownika.

Rysunek 13: Polaczenia dystrybutora H2
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Panel redukcji cisnienia wymiennika ciepla (panel HEX)

Panel redukciji ciSnienia wymiennika ciepta (panel HEX)

Przed zainstalowaniem panelu HEX zapoznaj si¢ z ponizszymi informacjami.

Rysunek 14: Panel HEX

Panel HEX zapewnia regulacj¢ ciSnienia na wlocie gazu procesowego do wymiennika ciepta,
jesli to konieczne. Panel zawiera zawor regulacji cisnienia i sterownik, ktore reguluja doptyw
gazu do wymiennika ciepta w celu zmniejszenia spadku ci$nienia, a tym samym wzrostu
temperatury w wymienniku. Panel HEX kontroluje ci$nienie za pomocg petli PID, aby
ustawi¢ zadane ci$nienie wyj$ciowe, a tym samym zadane ci$nienie wejsciowe do
dystrybutora. Sterowniki dozownika sterujg wartos$cig zadana panelu HEX za pomoca
okablowania tgczacego urzadzenia, jak pokazano w sekcji ,,L.acznos¢” na stronie 29.

Rysunek 15: Panel zaworu regulacji ciSnienia wymiennika ciepta

Panel zaworu
regulaciji
roceso ci$nienia cisnienia (F.,CV\
P wy wymiennika
ciepta (HX)

Cauinik Cazuinik 4@
cisnienia cisnienia

Dystrybutor steruje zaworem regulacji ci$nienia, ktory reguluje ci$nienie podawane z pistoletu do
pojazdu, a ponadto steruje zaworem regulacji ci$nienia wymiennika ciepta, ktory reguluje
cisnienie na wlocie gazu do dystrybutora. W zwigzku z tym warto$¢ zadana cisnienia w
wymienniku ciepla powinna by¢ utrzymywana powyzej warto$ci zadanej wewnetrznego zaworu
regulacji ci$nienia dystrybutora, aby skompensowac spadek cisnienia w dystrybutorze. Istnieja
trzy tryby pracy obstugiwane za pomocg elementow sterujacych dystrybutora:

Czujnik
cisnienia

Gaz Czujnik Agregat

chtodniczy

A4
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Panel redukcji cisnienia wymiennika ciepla (panel HEX)

1

Podtaczanie

State przesunigcie warto$ci zadanej — wartos¢ zadana cisnienia panelu wymiennika
ciepta utrzymuje statg warto$¢ powyzej wartosci zadanej wewnetrznego zaworu
regulacji ci$nienia dystrybutora.

Stata warto$¢ procentowa — warto$¢ zadana panelu wymiennika ciepta jest o okreslony
procent wyzsza od warto$ci zadanej wewnetrznego zaworu regulacji ciSnienia
dystrybutora.

Dynamiczne przesunigcie:

a Panel wymiennika ciepta utrzymuje minimalne przesunig¢cie powyzej warto$ci zadanej
zaworu regulacji ci$nienia dystrybutora.

b Gdy ci$nienie w wezu dystrybutora nie moze by¢ utrzymane, dystrybutor przechodzi w
tryb ,,zadania ci$§nienia” RFP.

¢ W trybie RFP panel HEX zwigksza warto$¢ zadang powyzej minimalnego przesunigcia o
warto$¢ spadku cisnienia w wezu dystrybutora.

d Gdy cisnienie w wezu powrdci do wymaganej wartosci, znacznik RFP zostanie usunigty.
Panel HEX bedzie stopniowo obnizat warto$¢ zadana, aby utrzymac spadek cisnienia w
agregacie chlodniczym na jak najnizszym poziomie.

W celu uzyskania praktycznego rozwiazania nalezy dostosowac dostosowac te ustawienia na
stacji metoda prob i bledéw, zgodnie z unikatowg strategia tankowania.

Panel HEX wymaga jedynie podlgczenia do zasilania pradem przemiennym oraz
podtaczenia skretki szeregowej do skrzynki przytaczeniowej dystrybutora. Pokazano to w
sekcji ,,L.acznos¢” na stronie 29.

Konfiguracja i rozruch

4

5

Konfiguracja adresu panelu HEX jest wymagana jednorazowo i powinna by¢ wykonana
przez producenta. Jesli kontroler zaworu regulacji ci$nienia jest wymieniany w terenie,
wymiang musi przeprowadzi¢ serwis terenowy.

Konfiguracja adresu sterownika zaworu regulacji ci$nienia jest wykonywana przez
dystrybutor i wymaga sekwencji zdarzen, aby sterownik wewnetrzny dystrybutora i
sterownik panelu zaworu regulacji ci$nienia nie generowaty konfliktu.

Odtacz zasilanie od panelu HEX.

Wiacz dystrybutor i skonfiguruj zawor regulacji ci$nienia
dystrybutora w normalny sposéb (kod polecenia 19.19 = 1).

Po ponownym uruchomieniu zasilania wigcz zasilanie panelu HEX.
Wywotaj kod polecenia 54.75 = 2, a nastepnie uruchom ponownie dystrybutor (F1->F2).

Wywotaj kod polecenia 54.19 = 5, a nastgpnie uruchom ponownie panel HEX.
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Ta procedura ustawia wewnetrzny adres dystrybutora na 1, a adres panelu zaworu regulacji
ci$nienia wymiennika ciepta na 100. W rezultacie elementy sterujgce dystrybutora moga
zidentyfikowaé urzadzenie. W przypadku dwoch zawordw regulacji cisnienia do
dwustronnego tankowania skorzystaj z mapowania adresow wskazanych w ponizszej tabeli:

Urzadzenie z Adres seryjny
zaworem
regulacji
cisnienia

Zawor regulacji 1
cisnienia

dystrybutora 1

Zawor regulaciji 2
cisnienia

dystrybutora 2

Panel HEX 1 100

Panel HEX 2 200

Na koniec skonfiguruj dziatanie trybu panelu HEX zgodnie z powyzszym opisem. Kody polecen sa
opisane ponizej (patrz dokument ,,E25-00-001 Kody polecen”):

* 54.75 — Wlacz/Wylacz

* 54.76 — Metoda kontroli

* 54.77 — Warto$¢ kompensacji

* 54.81 — Czas zaniku warto$ci zadanej

Po zakonczeniu konfiguracji upewnij si¢, ze nie wystepuje kod btedu 5913. Kod btgedu 5913
oznacza, ze panel HEX nie komunikuje sig.
Testowanie mozna przeprowadzi¢, wymuszajac catkowite otwarcie zaworu panelu HEX za pomoca

kodu polecenia.
18.1.1.8 =1.

Uwaga: wymiary mechaniczne mozna znalezé na schemacie ogolnym (GAD) dolgczonym
do kazdego panelu HEX.

Instrukcje obstugi

Aby uruchomi¢ dystrybutor wodoru po instalacji, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazowkami:
1 Upewnij si¢, ze nie wystepuja zadne zrodta zaptonu (wyltacz silniki i nie pal papierosow).

Rysunek 16: Zakaz uzywania zrodet zaptonu

¥E®
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2 Znajdz przycisk awaryjnego wylaczania (znajdujacy si¢ na dystrybutorze) oraz przyciski
uruchamiania i zatrzymywania na szafce wyswietlacza.

Rysunek 17: Lokalizacja przyciskow awaryjnego wytaczania, uruchamiania i
zatrzymywania

Upewnij si¢, ze komunikat na wyswietlaczu jest zgodny z Rysunkiem 18. W przeciwnym
razie dystrybutor moze nie tankowa¢ prawidiowo.

Rysunek 18: Ekran powitalny

Witaj
Wyjmij pistolet, aby rozpoczac
proces tankowania.

3 Rozpocznij procesy zwigzane z platnoscia, kartg kredytowsg, kluczem pro itp. za pomoca
dostepnego zewngtrznego terminala ptatniczego (OPT), jesli jest zainstalowany. Jesli nie
zainstalowano terminala OTP, podniesienie pistoletu powinno spowodowacé rozpoczecie
transakcji.

4 Po zaakceptowaniu platnosci zdejmij pistolet z uchwytu dystrybutora i podtgcz go do
zatwierdzonego przytacza zbiornika. W przypadku pistoletéw ze spustem wtoz pistolet i
pociagnij spust, aby go zatrzasngé. W przypadku pistoletow prostych widz i obro¢ uchwyt
zatrzasku do pozycji ON (WL.), jak pokazano na Rysunku 19.

Rysunek 19: Wyjmowanie pistoletu
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Nie rozciagaj weza na drugg strone pojazdu, aby dotrze¢ do wlewu. Ustaw pojazd tak, aby
wlew paliwa byla skierowany w strone¢ dystrybutora.

Rysunek 20: Nie rozciggaj weza

5 Po podigczeniu pistoletu do gniazda tankowania na wyswietlaczu pojawi si¢ odpowiedni
komunikat, jak pokazano na Rysunku 21. Nacis$nij przycisk startu, ktéry btyska na zielono,
aby rozpocza¢ tankowanie.

Rysunek 21: Komunikat rozpoczecia tankowania

Umiesé pistolet w pojezdzie
i nacisnij przycisk Start,
aby rozpocza¢ tankowanie.

Zwro¢ uwage, ze PPU, masa i kwota bedace przedmiotem transakcji sg wyswietlane nad
ramka komunikatu. Informacje sg wyswietlane w odpowiednich jednostkach. Jesli pola sg
puste, dystrybutor moze nadal dziata¢ prawidtowo, ale funkcja wyswietlania nie dziata. W
takim przypadku skontaktuj si¢ z kierownictwem stacji.

Nastepnie, w zalezno$ci od zasad dziatania obiektu, na wy$wietlaczu moze pojawic sie
informacja o przygotowaniu stacji. Moze to trochg potrwaé, zwlaszcza jesli stacja wstepnie
schtadza paliwo. Ponadto dystrybutor pulsacyjnie wprowadza wstgpng mas¢ do pojazdu w
celu wykrycia cis$nienia poczatkowego.

Rysunek 22: Komunikat o przygotowaniu stacji

Stacja przygotowuje sie
do tankowania, poczekaj
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Gloéwne tankowanie pojazdu rozpoczyna si¢ wraz ze zmiang komunikatu na wyswietlaczu,
jak pokazano na Rysunku 23.

Rysunek 23: Wyswietlanie postepéw tankowania

Tankowanie w toku...
Przerwy w tankowaniu sg normailne.

W dowolnym momencie mozna
nacisngc¢ przycisk STOP, aby
zakonczy¢ proces tankowania.

Wartos¢ procentowa na zielonym pasku pokazuje postep tankowania na podstawie
docelowego cisnienia lub koncowego stanu natadowania zbiornika. Gdy warto$¢ ta osiggnie
100%, dystrybutor automatycznie przerwie tankowanie. Okresowo dystrybutor przeprowadza
kontrole szczelnosci w trakcie tankowania. Nie powinno to zaja¢ wigcej niz kilka sekund.

Uwaga: przerwy w tankowaniu sq powszechne, w zaleznosci od procedury obowiqzujgcej w
danym miejscu w zakresie zgdanego cisnienia i przetgczania zbiornikow.

6 Aby zakonczy¢ transakcje, w dowolnym momencie nacisnij przycisk zatrzymywania,
ktory blyska na czerwono, lub poczekaj na automatyczne zakonczenie transakcji.

Wyswietlacz powinien zmieni¢ komunikat, jak pokazano na Rysunku 24.

Rysunek 24: Komunikat o zakonczeniu tankowania

Zakonczono tankowanie.
Odtéz pistolet do dystrybutora.

7 Po zakonczeniu transakcji zwolnij spust pistoletu lub obrd¢ pistolet do pozycji
odpowietrzania, odtacz go i umie$¢ z powrotem w uchwycie dystrybutora.
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8 Jesli pojawi sig ktorykolwiek z komunikatow wskazanych na Rysunku 25 , od6z pistolet na
miejsce 1 niezwtocznie skontaktuj si¢ z kierownictwem stacji.

Rysunek 25: Wyswietlanie bledow i usterek

Biad stacji Stacjaw
trybie offline

Btad
dystrybutora

WAZNE INFORMACJE

W razie zagrozenia nalezy nacisng¢ przycisk awaryjnego wytgczania i ewakuowac
teren.

Kalibracja miernika

Dystrybutor jest kalibrowany fabrycznie przed dostawg i zazwyczaj nie wymaga zadne;j
kalibracji. Sprawdz na miejscu doktadno$¢ pomiarow wszystkich miernikoéw i w razie
potrzeby przeprowadz ponowng kalibracje. Kalibracja jest wykonywana poprzez ustawienie
wspotczynnika korekty w mierniku Coriolisa.

1 Przeprowadz napetnianie kalibracyjne.

2 Pordwnaj zmierzong wartos¢ z warto$cig wyswietlang na ekranie. Jesli odchylenie jest
zbyt duze, postgpuj w sposodb wskazany ponize;j:

i Okresl wspotczynnik korekty. Wartos¢ domyslna wspotczynnika korekty jest
obliczana w nast¢pujacy sposob: Wartos¢ okreslona za pomocg butli ciSnieniowej na
wadze/warto$¢ na wyswietlaczu = wspotczynnik korekty Przyktad: 1) Wartos¢
napetnienia okres$lona za pomoca skali: 9,99 kg. 2) Warto$¢ wyswietlana na
wyswietlaczu: 10 kg. 3) Obliczenia: 9,99 kg/10,00 kg = 0,999.

ii Otworz przetacznik kalibracji w procesorze Apollo.

iii. Wprowadz parametry Kod polecenia 76.2. Nastepnie wprowadZ numer miernika (1
lub 2) powigzany z miernikiem Coriolisa i potwierdz, naciskajac klawisz Enter.
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iv Wprowadz ustalony wspotczynnik korekty. Wspotczynnik musi zawsze sktadaé
sie z 6 cyfr, z przecinkiem po pierwszej cyfrze. Potwierdz przyciskiem [Enter], aby
zapisa¢ wartos$c¢.

Aby odczyta¢ dane miernika, uzyj nastepujacych polecen:
* Kod polecenia 15.1 = numer seryjny miernika
* Kod polecenia 15.2 = wersja oprogramowania
* Kod polecenia 15.3 = suma kontrolna

Detektory gazu i uderzen

Jako dodatkowe zabezpieczenie barier parowych ograniczajacych strefe, firma ANGI stosuje
system bezpieczenstwa, ktory obejmuje czujnik weglowodordéw i czujnik uderzen. Detektory
gazu s3 zlokalizowane w szafce elektrycznej Apollo i obudowie gazu procesowego. Czujnik
weglowodoréw wytacza wszystkie uktady elektroniczne i elektryczne zasilane przez
skrzynke przytaczeniows czujnika w dystrybutorze powyzej 25% dolnej granicy
wybuchowosci (LEL), a czujnik uderzen wytacza wszystkie uktady elektroniczne i
elektryczne zasilane przez skrzynke przytaczeniowa czujnika, jesli dystrybutor ulegnie
wstrzasom i uderzeniom, np. w przypadku zderzenia pojazdu z dystrybutorem.

Istniejg dwie metody rejestrowania sygnatow alarmowych. Dystrybutor moze dziata¢, jesli
czujnik gazu i czujnik uderzenia nie sg aktywowane lub jesli aktywowane sg opcjonalne
sygnaly alarmowe o mocy wyjsciowej 110 VAV, specyficzne dla czujnika gazu lub czujnika
uderzenia po ich uruchomieniu. Obydwa sygnaty moga by¢ wykorzystane do zasilania
przekaznikéw w systemie sterowania HRS w celu wylaczenia dystrybutora, zasilania
sprezarki lub obiektu, w zaleznosci od preferenc;i.

Szczegolowe informacje dotyczace podiaczenia mozna znalez¢ na w sekcji ,,Instalacja” na
stronie 8.

Detektor gazu H2
Ponizsze sekcje zawieraja informacje na temat detektora gazu Honeywell XCD.
Do przeprowadzenia tych testow potrzebny jest zestaw do kalibracji gazu (zestaw
XCDCOMB) oraz butla z gazem testowym zawierajgca wodor w stezeniu 25% LEL.
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Rysunek 26: Budowa detektora gazu XCD

W
bl

Test reakcji detektora gazu

Aby przeprowadzi¢ test reakcji detektora gazu, wykonaj ponizsze czynnosci.
1 Upewnij si¢, ze doptyw gazu do dystrybutora jest wylgczony.

2 Otworz obudoweg komputera i podtacz waz butli gazowej do dolnej czesci ostony
chronigcej przed warunkami atmosferycznymi.

3 Podlacz jeden koniec weza do butli z gazem testowym.

4 Po wlgczeniu zasilania dystrybutora podawaj gaz testowy z predkoscig 0,51 litra na
minute, uzywajac regulatora butli gazowe;.

5 Sprawdz, czy dystrybutor wylacza si¢ w ciggu dwoch minut i czy uruchamiaja si¢
wszystkie urzadzenia alarmowe. Upewnij si¢, ze wyltaczenie nastepuje nie wezesniej niz
po osiagnieciu poziomu 25% LEL na wys$wietlaczu XCD.

6 Wylacz gaz testowy 1 wyjmij adapter do pobierania probek gazu z obudowy czujnika.

7 Wylacz zasilanie dystrybutora i odczekaj dwie minuty przed ponownym wlgczeniem.

8 Sprawdz po pewnym czasie, czy urzadzenie wlgcza si¢ normalnie.

Uwaga: jesli dystrybutor nie wylgcza sie lub wylgcza sie przed osiggnigciem wartosci 25%
na wyswietlaczu, czujnik gazu moze by¢ niewlasciwie skalibrowany.
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Kalibracja punktu zerowego i zakresu czujnika gazu

Wykonaj ten test dla nowych par czujnikéw i detektoréw gazu lub jesli dystrybutor nie
wylacza si¢ zgodnie z opisem w powyzszej sekcji.
Uwagi: 1) Podczas kalibracji upewnij sig, Ze wilgotnos¢ otoczenia nie przekracza 90% RH.
2) W przypadku kalibracji punktu zerowego procedura ta zaktada, ze w Srodowisku
kalibracyjnym wystepuje mniej niz 1 ppm wodoru (H), cyjanowodoru (HCN) lub
siarkowodoru (H,S), etylenu (CH,), tlenku wegla (CO) i tlenku azotu (NO).

Kalibracja punktu zerowego
Aby przeprowadzi¢ kalibracj¢ punktu zerowego, wykonaj ponizsze czynnos$ci:
1 Wlacz zasilanie dystrybutora i poczekaj 30 minut, az czujnik si¢ ustabilizuje.
2 Uzyj r6zdzki magnetycznej lub matego magnesu do ustawienia nad trzema

kluczowymi elementami sterujagcymi menu (przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
aktywowac elementy sterujace).

3 Przytrzymaj magnes nad @ przez 3 seckundy.

4 Wyswietlacz pokaze pierwsze menu trybu konfiguracji ,,Set CAL”.

5 Ponownie ustaw magnes nad przetacznikiem @ i przesun, aby przej$¢ do menu kalibracji.

6 Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualny odczyt poziomu gazu, a ikona butli z gazem zacznie
migac.

7 Gdy odczyt zerowy jest stabilny, uzyj @, aby potwierdzi¢ kalibracj¢ punktu zerowego.

8 W przypadku powodzenia procedury na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,ZERO
PASS” (w przypadku niepowodzenia na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,ZERO
FAIL” i nastgpi powr6t do trybu konfiguracji).

9 Na wyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,SPAN” i migajacy napis ,,YES”.

10 Uzyj @, aby przejs$¢ do nastepnego kroku.

Kalibracja zakresu

Aby przeprowadzi¢ kalibracje zakresu, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1 Wyswietlacz wskazuje aktualne st¢zenie gazu kalibracyjnego, a ikona butli z gazem
miga. Uzyj ,, A ¥, aby zmieni¢ stezenie gazu kalibracyjnego, a po ustawieniu

wymaganego poziomu kalibracji uzyj ,,@”.

2 Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualny odczyt poziomu gazu a ikona butli z gazem zacznie
migac.

3 Podlacz regulator do butli z gazem.
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4

10

11

12

13

Za pomoca nasadki Sensepoint XCD podaj gaz kalibracyjny do czujnika. Wyswietlany jest
aktualny odczyt gazu. Gdy odczyt jest stabilny, uzyj @, aby potwierdzi¢ kalibracje¢ zakresu.

Rysunek 27: Nasadka gazowa (S3KCAL)

Jesli czujnik zostal wymieniony, moze pojawi¢ si¢ komunikat ,,SENS REPL” (CZUJNIK
WYMIENIONY).

Uzyj ,, A ¥ 7, aby wybra¢ opcj¢ ,,YES” (TAK), jesli czujnik zostat wymieniony, lub ,,NO” (NIE),
jesli nie zostal wymieniony.

Jesli kalibracja zakresu zakonczy si¢ powodzeniem, na wyswietlaczu urzadzenia pojawi si¢
na krotko komunikat ,,SPAN PASS” (w przypadku niepowodzenia wyswietli si¢ komunikat
»SPAN FAIL” i urzadzenie powrdci do trybu konfiguracji).

Wyswietlacz wskazuje naprzemiennie komunikat ,,PURG GAS” (Przedmuchiwanie
gazem) i odczyt gazu, aby poinformowac, ze urzgdzenie oczekuje na usuni¢cie gazu

kalibracyjnego z czujnika.

Natychmiast wytacz gaz kalibracyjny i zdejmij nasadke Sensepoint XCD z czujnika, aby
umozliwi¢ rozproszenie gazu.

Gdy odczyt spadnie ponizej 50% poziomu gazu kalibracyjnego, na wyswietlaczu
pojawia si¢ odliczanie (do 180 sekund, w zalezno$ci od rodzaju gazu).

Po zakonczeniu odliczania procedura kalibracji jest zakonczona.

Przyrzad powraca do menu ,,Set CAL”. Wiacz ,,A”,, ¥ 7, aby wybra¢ inne menu, lub
wybierz opcje ,,QUIT” (Wyjdz), aby powroci¢ do normalnego trybu monitorowania.

Przejdz do powyzszego testu reakcji detektora gazu.
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Detektor uderzen

Rysunek 28: Przelagcznik wstrzasowy i wibracyjny serii VS2
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Test dziatania
Aby przeprowadzic test detektora uderzen, postgpuj w nastepujacy sposob:

1 Upewnij si¢, ze doptyw gazu do dystrybutora jest wylaczony, a przednia pokrywa detektora
jest na swoim miejscu.

2 Nacisnij przycisk resetowania na detektorze.

3 Wiacz zasilanie dystrybutora i upewnij si¢, ze zasilanie ukfadu elektronicznego szafki jest
wlaczone. Jesli uktad elektroniczny nie wigcza sig¢, przejdz do sekcji ,,Regulacja” na stronie 42.

4 Uzyj gumowego mtotka i mocno uderz w bok detektora nad przyciskiem resetowania,
odsuwajgc mtotek na odlegtos$¢ nie wiecej niz 2,54 cm (1 cala).

5 Sprawdz, czy dystrybutor wylacza si¢ i czy uruchamiajg si¢ wszystkie urzadzenia alarmowe.
a Jesli dystrybutor nie wylgcza si¢, sprawdz okienko detektora i upewnij si¢, Ze rami¢
magnesu styka si¢ z ramieniem regulacyjnym. Jesli nie, przejdz do sekcji ,,Regulacja” na

stronie 42.

b Jesli rami¢ magnesu nie styka si¢ (a zasilanie nadal nie dziata), sprawdz, czy napiecie
miedzy NO2 a przewodem neutralnym wynosi 120 VAC.

i Jesli tak, problem jest zlokalizowany poza detektorem.
ii Jesli nie, wymien detektor.

6 Odlacz zasilanie dystrybutora i odczekaj 30 sekund. W mi¢dzyczasie ponownie nacisnij
przycisk resetowania na detektorze.

7 Sprawdz po pewnym czasie, czy urzadzenie wlgcza si¢ normalnie.
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Regulacja
W przypadku niepowodzenia testu funkcjonalnos$ci lub jesli urzadzenie jest fabrycznie nowe,
przeprowadz regulacje.
1 Upewnij sig, ze doplyw gazu do dystrybutora jest wyltaczony.
2 Wylacz zasilanie dystrybutora.

3 Nacisnij przycisk resetowania na detektorze. Sprawdz przez okienko, czy rami¢ magnesu
jest oddzielone od ramienia regulacyjnego.

4 Jesli jest to pierwsza regulacja lub czujnik uruchamia si¢ po wlgczeniu zasilania: za pomocg
ptaskiego §rubokreta obrd¢ pokretto regulacji czutosci w prawo do konca obrotu. Nastepnie

obroc o 1/4 obrotu w lewo.

5 Jesdli jest to druga regulacja (test funkcjonalnosci zakonczyt si¢ niepowodzeniem): za
pomocg ptaskiego srubokreta obro¢ pokretlo regulacji czutosci w lewo o 1/4 obrotu.

6 Zdejmij przednig pokrywe i zmierz impedancj¢ NO1 i NO2. Upewnij si¢, ze jest nizsza
niz 5 omow. Jesli nie, wymien detektor.

7 Przejdz do testu funkcjonalnosci.

Strefy zagrozone wybuchem

Klasyfikacja stref zagrozonych wybuchem

W strefach zagrozonych wybuchem nie wolno wykonywaé Zzadnych czynnosci (takich jak
palenie tytoniu, spawanie, szlifowanie lub wiercenie), ktoére moga stanowic¢ zrodto zaptonu.
Skontaktuj si¢ z firmg ANGI, aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat klasyfikacji
stref zagrozonych wybuchem w odniesieniu do Twojego projektu.
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Wstepne informacje dotyczace instalacji

Wstepne informacje dotyczace instalaciji

Wymagany sprzet i materiaty

Do prawidtowej instalacji sprzetu potrzebne sg nastepujace elementy:

Sruby kotwowe

Sruby w ksztalcie litery U/zaciski do mocowania rur do obejm

Uszczelniacz zatwierdzony przez UL do stosowania z dostgpnymi paliwami (Ameryka
Péinocna).

Plyty pokrywy komory w podtozu. Uzyj w razie potrzeby, aby dostosowac urzadzenie do
istniejgcych komoér w podtozu.

Urzadzenie podnoszace (wozek widtowy, podnosnik itp.) do przemieszczania i
podnoszenia dystrybutora

Odtaczniki, weze, pistolety i1 ztagcza obrotowe

Barykady

Masa uszczelniajgca i materiat z widkien do uszczelniania rur instalacyjnych zgodnie

z klasg 1, dziatem 2, zgodnie z normg NEC (Ameryka Potnocna).

Wszelkie zestawy wymagane do dostosowania urzadzenia do wymagan klienta
Wykrywacz gazu, roztwdr do testowania szczelno$ci i aerozol do wykrywania wyciekow

Zagrozenia zwigzane z wodorem

A OSTRZEZENIE

W przypadku paliw pracujesz w niebezpiecznym srodowisku, w ktérym wystepuje gaz H2 i prad
elektryczny.

Przed zainstalowaniem sprzgtu instalator musi zapoznac si¢ z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi, regionalnymi i lokalnymi, zrozumiec je i przestrzegac.

Doktadne, solidne instalacje ograniczajg liczbe zgloszen serwisowych. Instalacje musza by¢
wykonywane przez doswiadczonych i licencjonowanych wykonawcoéw przy uzyciu zgodnych
1 bezpiecznych technik instalacji. Staranna instalacja moze wyeliminowa¢ potencjalne
problemy.

Producent sprzetu musi dostarczy¢ instrukcje dotyczace innych urzadzen, takich jak zbiorniki
magazynowe, panele priorytetowe, sprezarki gazu, systemy sprezarek, filtry i osuszacze.
Firma ANGI nie dostarcza kompletnych instrukcji montazu urzadzen innych producentow.
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Listy kontrolne instalacji

Listy kontrolne instalacji, uruchomienia i oddania do eksploatacji sg czeScig pakietu dokumentacji
dostarczanego wraz z kazdym urzadzeniem. Instalator musi wypehic list¢ kontrolng dla kazdego
zainstalowanego urzadzenia i umiesci¢ ja w szafce elektronicznej urzadzenia. Upewnij sig, ze listy
kontrolne sg umieszczone z dala od urzadzen elektrycznych i przewodow.

Lista kontrolna instalacji wymaga przeprowadzenia przez instalatora okreslonych krytycznych
kontroli w celu sprawdzenia, czy instalacja zostata wykonana prawidlowo. Prawidtowo
wypehione formularze pomoga zweryfikowac bezpieczng instalacj¢ w okreslonych
krytycznych obszarach i sa wymagane do uzyskania ochrony gwarancyjnej, zapewnienia
prawidtowego dzialania sprzgtu oraz zapewnienia okre$lonej ochrony przed
odpowiedzialno$cig cywilng dla instalatora, producenta i klienta. Instrukcje sa uwzglednione
w formularzach. Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich wymagan, dlatego wazne jest,
aby instalator zapoznat si¢ z nig, zrozumiat jg i postgpowat zgodnie z wszystkimi zaleceniami
zawartymi w tej instrukcji w celu zadbania o bezpieczne i prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Ponizej przedstawiono listy kontrolne dotyczace instalacji, uruchomienia, kontroli
koncowej/szkolenia oraz formularz testowy dystrybutora wodoru firmy ANGI:

* Lista kontrolna instalacji dystrybutora ANGI H-Series

* Lista kontrolna uruchomienia dystrybutora ANGI H-Series

Aby zapozna¢ si¢ z przyktadami tych formularzy, zwrd¢ si¢ z prosba do zespotu serwisowego firmy
ANGL

Przygotowanie do instalacji
Aby przygotowac si¢ do instalacji, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1 Przed rozpoczgciem prac przeczytaj wszystkie instrukcje. Podczas instalacji pomocna
moze by¢ kopia listy kontrolnej instalacji dystrybutora ANGI H-Series.

2 Przestrzegaj wszystkich srodkow bezpieczenstwa:
a Zablokuj dostep do obszaru instalacji.
b Nie zezwalaj na wjazd pojazdow na teren robot.
¢ Nie pal i nie dopuszczaj do uzywania otwartego ognia w miejscu pracy.
d Nie uzywaj elektronarzedzi w miejscu pracy.
e Nie zezwalaj na wstep 0sob nieuprawnionych na teren prac.
f Podczas instalacji zaktadaj okulary ochronne.

g Upewnij sig¢, ze urzadzenia nie sg zasilane energig elektryczng, dopoki nie bedzie to
konieczne, zgodnie z pézniejszymi etapami instalacji.

h Sprawdz cisnienie w dystrybutorze wodoru. Kazdy dystrybutor jest dostarczany z niskim
cisnieniem (powietrza) w systemie, aby zapobiec kondensacji.

3 Uzyj wylgcznikéw automatycznych, aby odcigé zasilanie wszystkich dystrybutorow i
sprezarek. Konieczne moze by¢ wielokrotne rozigczanie.
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4 Aby upewniC si¢, ze instalacja zostata wykonana prawidtowo, sprawdz nastepujace elementy:
* Wylacznik awaryjny zasilania
* Wytaczniki automatyczne
* Przekazniki kontroli izolacji
* Rura instalacyjna i okablowanie
» Uziemienie
* Rury i zlacza
» Zbiorniki do przechowywania paliwa
» Zawory regulujace ci$nienie
* Detektory wyciekow ze zbiornikow lub przewodow
* Komory w podtozu
* Komponenty muszg by¢ zgodne z ci$nieniem wodoru podawanego podczas
tankowania. Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach producenta.

5 Sprawdz kartony dystrybutora i ich zawarto$¢ pod katem uszkodzen powstatych
podczas transportu. Firma Gilbarco w ramach swojej polityki gwarancyjnej nie
pokrywa szkod powstalych podczas transportu. Powiadom nadawce o wszelkich
uszkodzeniach.

Uwaga: w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen udokumentuj je zdjeciami i
zachowaj oryginalny karton transportowy.

6 Zdejmij panele serwisowe (drzwi) dystrybutora.

Dostep do szafki dystrybutora wodoru firmy ANGI

Szafki dystrybutoréw ANGI H-Series zostaty opracowane z mysla o ochronie elementow
znajdujacego si¢ wewnatrz urzadzenia przed czynnikami atmosferycznymi. Drzwi i pokrywy
nalezy montowac¢ zgodnie z instrukcjg. Klucze zostang dostarczone wraz z wysyltka
dystrybutora.

Przed montazem urzadzenia na wyspie paliwowej
Uwaga: przed zamontowaniem urzqdzenia na wyspie paliwowej dokladnie zapoznaj sie z calq
tresciq niniejszej sekcji.
Zawarte w niej informacje sq niezbedne, aby unikngc¢ bledow podczas instalacyi.

Weryfikacja i okreslenie wymagan dotyczacych prac instalacyjnych

Przed umieszczeniem urzgdzenia na wyspie okresl prawidtowe potozenie rur dla danego
urzadzenia oraz wlasciwg orientacje urzadzenia, zgodnie z ogélnym schematem (GAD).
Czgstym btedem montazowym jest instalowanie urzadzen tytem do kierunku pracy, co
wymaga kosztownych modyfikacji. Ta sekcja zawiera informacje dotyczace wymagan
instalacyjnych dla r6znych modeli dystrybutorow ANGI H-Series.

WAZNE INFORMACJE

NIE zaktadaj zadnych konfiguracji na podstawie wczesniejszych doswiadczen,
potozenia wezy lub uktadu wymienianego urzgdzenia, niezaleznie od tego, czy jest to
urzgdzenie firmy Gilbarco, czy innego producenta.

Nieprawidtowe dopasowanie rur urzadzenia do przewodow zasilajacych moze spowodowac
kosztowne przerdbki i opdznienia.
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Montaz urzadzenia na wyspie paliwowej

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacych wytycznych:

* Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ podczas opuszczania dystrybutora nad rurg
instalacyjng, aby unikng¢ uszkodzenia rury instalacyjnej lub wyciagnietych przewodow.
Zaleca si¢ tymczasowe zdjecie panelu bocznego, aby ulatwi¢ wizualizacj¢ i pozniejszy
montaz dodatkowego odcinka rury instalacyjnej. Najlepszym rozwiazaniem jest
przeciggnigcie okablowania po ustawieniu dystrybutora nad rurg instalacyjna.

* Poprowadzenie okablowania do szafki elektronicznej (jesli to konieczne): przez kolumne z
boku szafki elektronicznej, a nastepnie do szafki elektronicznej, korzystajac z jednego lub
kilku dostgpnych otworow.

Postepuj zgodnie z regionalnymi normami przemystowymi dotyczgcymi wymaganych
zabezpieczen przed kolizjami z pojazdami na terenie stacji.

Instalowanie urzadzen na wyspie

Montaz urzadzenia na wyspie

Przed umieszczeniem urzadzenia na wyspie okresl prawidlowe potozenie rur dla danego
urzadzenia i sprawdz prawidtowg orientacj¢ urzadzenia. Czestym btgedem instalacyjnym jest
montaz urzadzenia tylem do przodu, co powoduje konieczno$¢ wprowadzenia modyfikacji lub
opdznienie instalacji.

Zamontuj urzadzenie, korzystajac z okreslonych miejsc na §ruby montazowe.

W przypadku instalacji na istniejacej wyspie i poprzednim miejscu dystrybutora wypeknij
wszelkie otwory wynikajace z mniejszego rozmiaru szafki dystrybutora wodoru ANGI H-
Series w porownaniu z dtuzsza komorg w podtozu dla szerokiej ramy urzadzenia Advantage
Series Iub innego. Uszczelnij zgodnie z wymaganiami.

Podnoszenie dystrybutorow wodoru ANGI H-Series

Urzadzenia do dystrybucji wodoru ANGI H-Series waza do 998 kg (2200 funtow), a podnoszenie
cigzkiego sprzetu moze by¢ niebezpieczne. Sprzegt moze upas¢ i spowodowaé powazne obrazenia
lub $mier¢. Podczas przenoszenia lub ustawiania urzadzenia uzyj urzadzen podnoszgcych o
odpowiedniej nosnosci i bezpieczenstwie. Podczas podnoszenia i opuszczania trzymaj si¢ z dala
od pompy/dystrybutora.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenia do dystrybucji wodoru ANGI H-Series wazg do 998 kg (2200 funtéw), a podnoszenie
ciezkiego sprzetu moze by¢ niebezpieczne. Sprzet moze upas¢ i spowodowaé powazne obrazenia lub
Smierc.

Podczas przenoszenia lub ustawiania urzgdzenia uzyj urzgdzen podnoszacych o odpowiedniej
nosnosci i bezpieczenstwie. Podczas podnoszenia i opuszczania trzymaj sie z dala od
pompy/dystrybutora.

Przed zamontowaniem urzadzenia na wyspie sprawdz, czy komora w podtozu lub rama
fundamentu i podstawa urzadzenia sg zgodne. Niektore ptyty komory w podtozu majg krawedzie
przeciwdeszczowe, ktore wymagaja modyfikacji przed umieszczeniem na nich dystrybutora
wodoru ANGI H-Series. Jesli dystrybutor wodoru ANGI H-Series nie jest odpowiednio
dopasowany do komory w podtozu lub ramy fundamentu, nalezy go podnie$¢ zgodnie z
instrukcjami zawartymi w tej sekcji i przenie$¢ do bezpiecznego miejsca pracy. Jesli ta
modyfikacja nie jest wymagana, wykonaj nastepujace czynnosci, a nastgpnie przejdz do sekcji
,»Przed montazem urzadzenia na wyspie paliwowe;j” na stronie 45.
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Instalowanie urzgdzen na wyspie

Aby podniesé¢ dystrybutor ANGI H-Series, postgpuj w nastgpujacy sposob:

Uwaga: dystrybutory wodoru H-Series sq wyposazone w zintegrowane otwory dostosowane
do wozkow widlowych. Do montazu dystrybutora wymagany jest wozek widtowy lub
podnosnik o odpowiedniej nosnosci. Jesli wozek widtowy lub podnosnik nie sq
dostegpne, nalezy skonsultowac si¢ z uprawnionym operatorem urzqdzen dzwigowych i
montazowych oraz inzynierami ANGI w celu bezpiecznego podniesienia dystrybutora.

PRZESTROGA

NIE WOLNO przecigga¢ zawiesi wokét kolumn ani pod gérng obudowa rurociggu. Spowoduje to
uszkodzenie kolumn lub poszycia.

1 Zdejmij ostony zintegrowanych otwordéw dostosowanych do wozka widtowego.

2 Podczas korzystania z otworow dostosowanych do wozkow widlowych sprawdz, czy sa
one wolne od wszelkich potencjalnych przeszkod.

3 Uzywajac wozka widtowego lub podnosnika o odpowiedniej no$nosci, podnie$
dystrybutor i umies¢ go w odpowiednim miejscu.

PRZESTROGA

Aby unikngé¢ uszkodzen, podczas podnoszenia dystrybutora upewnij sie, ze zespot weza jest
prawidtowo zamocowany i zabezpieczony.

4 Po ustawieniu w odpowiednim miejscu ponownie zatdz ostony na otwory dostosowane
do wozka widtowego i1 postepuj zgodnie z instrukcjami montazu zawartymi w
podreczniku.

Wymiary srub kotwowych, rur i potaczen elektrycznych dotyczace instalacji mozna znalez¢
w schemacie og6lnym projektu.
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Konserwacja zapobiegawcza

Ponizszy harmonogram konserwacji zapobiegawczej zawiera wytyczne dotyczace
konserwacji sprzgtu w celu zmniejszenia ryzyka wystapienia nieoczekiwanych zdarzen
wymagajacych konserwacji. Przed kazda czynnoscia konserwacyjng i po niej obniz ci$nienie
i przeprowadz przedmuchiwanie gazem obojetnym (zobacz ,,Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa” na stronie 3). Aby uzyska¢ dodatkowe wskazoéwki dotyczace konserwacji,
skontaktuj si¢ z dzialem serwisowym ANGI (1-800-934-5219).

Konserwacja dystrybutora wodoru

100 godzin po Co2
Sprzet Kontrola oddaniu do uzytku 1 miesigc 6 miesigcy |54
Weze Zewnetrzna kontrola wzrokowa X X - -
Kontrola pod katem pekniec i - X - -
Sladéw zuzycia.
Wymiana zestawu wezy - - - X
Test szczelnosci przy ci$nieniu - X - -
roboczym
Kontrola ciggtosci - X - -
Odtacznik weza Test dziatania (sprawdz, czy - X - -
odtgcznik jest dobrze
osadzony)
Pistolety Kontrola pod katem - X - -
szczelnosci i uszkodzen
Konserwacja/czyszczenie/sma - X - -
rowanie
Tak/Nie - X - -
Cate urzadzenie Test szczelnosci z cisnieniem - X - -
roboczym
Zawory Kontrola dziatania - X - -
Elektrozawory Kontrola szczelnosci - - X -
wewnetrznej
Filtry Czyszczenie, wymiana w razie - X - -
potrzeby
Przetwornik Weryfikacja kalibracji - - X -
cisnienia
Zawoér nadmiernego Kontrola ci$nienia otwarcia - X - -
ci$nienia (SRV) (minimum 3 lata NFPA 2)
Detektor gazu Kontrola dziatania - X - -
Przetgcznik wibracyjny Kontrola dziatania - - X -
System CRIND Czyszczenie czytnika kart - X - -
Kontrola papieru paragonowego - X - -
Algorytm podawania Protokdét tankowania systemu - X X -
paliwa i komunikacja z  dystrybucji (SAE J2601)
pojazdem
Test ograniczenia tankowania - - X -
systemy dystrybucji (SAE
J2601)
Komunikacja miedzy - - X -
pojazdem a
dystrybutorem (SAE
J2799 i SAE J2601)
Systemy Weryfikacja funkcji awaryjnych - - X -
bezpieczenstwa i bezpieczenstwa (ESD)
Weryfikacja komunikacji - - X -
awaryjnej zgodnie z oceng
ryzyka.
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Konserwacja zapobiegawcza

Ta strona zostata celowo pozostawiona pusta.
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